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A LEGNAGYOBB ELLENSÉG
_ flÉHANY ezer esztendős civilizációnk 

. n®n? jílrta ,még teljesen kiirtani az em­
beriségből azokat a csökevényeket, melyek

“es teT-yé TmÓ *ejlődése előtt állati 
sajáts&gait képezték. Még mindig viseljük
uÄm8it rnak’ - testileg, mint 
lelkileg, — hogy valamikor, még nem is

rngCI!’ !gy aiacsonyabb rendű fajtá­it voltunk közeli rokonai. J
Szoros testünk, a vakbél féregnyulvi- 

a tol>bi haszontalan élettani tar- 
ePe?es bizonyítékai ennek a kifejlődésnek, de szellemi éle- 

timk tökéletlensége is arra mu-
k 1 Ag,- ,<?ak nagyon lassan 
haladunk előre abban az irány-
ban, hogy valóban “a teremtés 
koronája” legyünk.

Egyik legjellegzetesebb voná­
sa állati eredetünknek az horv 
még mindig rabjai vagywÜMigy 
öntudatlan, szellemi fogyatékos­
ságnak, még mindig ellenilha- 
tatlan erővel enUkodik ndtunk 
a, kul túrán ah legnagyobb eBea- 
«ege: a felelem.

Barlanglaké mtmk körül vol­
tak veve hatalmas -** - - - - - 

lábra áloUlL
jeaélyextetw veit „
Utal, minden aiW*, 
dobunk csupán «kftrll >
önképen kerülhetik M «

g*bU állott
már egyes —»—- - - -
aée 
íek

iS« J5
vSmSfiam** vfSOmak'hJnlf"

Am

kö:ós nagy érft^j^sjfaimn T?*""*
»ük, (m «mek a v„.„
kőének épen —ye*. árántfc-L—
viseltetnek. 2*
ban még aoa ááiwu j ,, , ,_7**. ™**n *. Pedig, fan
»X7 teMA, mngvit már faöarl HSS)
«•etendrje elveken, n —XT .VT 
Mestere, nagy fa. jmfaJXatazA ^
Már évmaid 6u famietTl tad.- 
«vnny apostolai.

Mi míg mindig Hőd. Mi mát má­
dig nem «agyunk <dég kának booá. 
hogy emberaMfaf váljimir

emberek meg akkor is félnek, amikor 
.cinikus fásultsággal tekintenek el a 
dolgok és események fölött Hiába sxé 
piti az ügyet az az atavisntätus. gyám 
felelemmel terhes “knkur-ember", 
amikor cifra bölcseleti okfejtésekkel 
magyarázza ki az ő nagy, nagr- tehet el­
lenségét az élettel—teljes, küzdő Élet- 
tel szemben, mert az igazi kandi,«p-ie

J^JJSGY egy ember az utcán és szomorúan 
lehajtja a fejét. Seép fiatal asszonyok 

jönnek vele szemben, rájuk pillant, az­
után még mélyebbre horgásztja le a fejét. 
Megy tovább, bandukol, nehezen, fárad­
tan. Gyermekek jönnek vele szemben, vet 
rájuk egy pillantást, egy hosszú, vágyó 
pillantást, aztán ismét lehorgasztja a fejét.

Es megy tovább, fáradtan, huzza maga 
után a lábait, kedvetlenül, mélán, mint aki 
a sir felé jár.

Valaki megszólított egyszer egy ilyen 
embert:

— Mi baja van?
— Kagy bajom van »ekem, felelte az 

ember ide. fin ütvén esztendős
^ag\ok. Soha nem veit feleségem. StA» 
nem volt gyermekem. Nem, mintfa. meg- 
ro&ú* yifcy lennék. Nem «ninth. ..tél

KERESZTÉNY GONDOLATOK

i 41 .

■*«■* uért Mi 
mm <M4i ««tanai 
* SS aajmcMl * i

: vtó kt d*

Ban, jajba b«do< oDb! 
A« ss l«»st beUo« ember.

«e név;

■M SmkM. hegy

V» 5T. B«ul>cr fogcsikorgatása sc Wammen félre senkit, mert 
holtbizonyos az. hogy a mggréroütt farkast utánozza 
csupán jóllehet melyen a tudatja alatt, mert a félel­
met külsősége* eszközök. igénVbevéteSével ,i.
palástolni. *
_ Országok, államok közsaelhaeét is a félelem hatja 
it. Mindenki es minden ezzel a legsaömvnbb »Tava­
lyával van megfertőzve: a félelemmel A féíelera 
készteti őket határtalan fegyveifaezéákne, « pánikká 
növekedett félelem kergeti őket egymás étien és 
iuaba minden civilizáció, hiába minden jobb belátás 
az emberek felett a félelem az ur.

Pedig mindenki önmagában hordja a képességét 
annak, hogy kormányozhassa a saját életét. De aki 
nem tud az igazságnak elszánt harcosa lenni • gyáva

. r 0 ™bja annak az alantas ösztönnek, méivet 
állat-őseitől örökölt.

A mi Európában szenvedő embertestvéreink a fé­
lelemnek legszomorubb áldozatai. Nem ítélhetjük el 

8a?7",e?f<?bb helyzetben vagyunk ná- 
luknál, hiszen a fej odes törvényeinek a tehetetlen 
..Ja* cs,uPan> Gsak sajnálatunkkal kísérhetjük a 

civilizációnak ezeket a zökkenéseit és legfeljebb se- 
gito karunkat nyújthatjuk minden katasztrófájuk 
alapokénak a megjavítására, arra, hogy a fjeimet 
kiirtsuk az emberiség szivéből»

Néhány szóban...

i «117 fék). 1

. W.

oSlMs ftb*s.z„b!in.t aataem unul

if UJ robbants anyagot toliltok foL 
ammóniám nttrot kereríkébfll ill 4. 

magdal olceObb, mint M ürömit«.

a« ml

* Baemek * Smtarnnui • törik. A kororir «okot mar intik 
teszik meg és pedig négy ára alatt act as «tat, melyhez teljes 

huszonnégy árára Telt szükségük a térés karavánoknak.

it ** Bg7e*tiIt államok hadseregének egyik köslegénye, bekötött 
szemmel, egy perc és hét másodperc alatt képes összeállítani 

e*y automatikus Browning fegyvert.

hererák, — 
•Y^klk ram

d a Csendes óceán déli szigetéinek
»1 — akikről BO*j olMnrotettol terjeoxttk, bőgj om- 
nnt • bitet onUjik, begy n tiknak io a kőknooüóknak

nám a női nemet, nem, mintha ki nem áll- 
hatnim a gyermekeket, sőt ellenkezőleg 
soha életemben semmire se vágyódtam 
jobban, mint egy igazi, meleg, kedves kis 
otthonra. Soha semmit se-szerettem volna 
jobban, mint megnősülni, sose szerettem 
volna semmit jobban a világon, mint azt 
hogy egy kedves, jó kis feleségem legyen 
es majdan apró, aranyos kis kölykök azt 
mondják nekem, hogy papa.

— És mégis, valahogy az élet kiesett a 
kezemugyébol. Valahogy elcsúsztam ma- 
gam se tudom, hogyan. Valahogy elsiklott 
mellőlem minden, az emberi élet legfonto- 
sabb történéséi és csak bandukolok most 
egyedül, most, mikor már késő a dolgokon 
■segíteni.

k?LtekeZÖ VO!t> k^r<iczték tőle 
részvétté!, iszákos vagy karivá.??

— Dehogy, felelte a mi emhe- 
i«Bk szomorúan, hiszen, ha még 
ez iett volna* nem szólnék sem- 
«Ht, tudnám magam előtt a 
önrartieJensegemet igazolni. És 
anal vigasztalhatnám magamat, 
"’S? “N selmj, nincsen semmim, 
*** »is embernek örömet okoz 
az eleiben, az nekem nem jutott 
osztaiv^eszul; tehát, ahelvett, 
olyan örömökben, olyan izgal­
makban volt részem, amikben 
az úgynevezett rendes emberek­
nek sose lehet részük.
~ Eem uram. nem voltam 

soha és nem kártyáztam, 
“’eh se játszottam, nem 

én soha semmi olyat, 
rendes polgári elem 

L Rendes voltam és 
dolgoztam egész éle-- 

. - igavonó ba-
és mi van beide? Semmi. a.

<gy, szürke 
tátong és 

_ tátong . . . 
tón megint a 

** Wnrgmiitl fejjel tűnt 
el az utcasark fsodalójában.

Vannak ilyen emberi. Ez a 
mi emberünk nem kütinálló 
egyéniség. Nem, ee az ember 
egy típus.
, **ok, akiknek a szótárá-
}x>1 ,***???* <* * «ó—“rend- 
UM-i . Akik seha Setiikbai sem- 
imt rwndsaemgben nem csináltak.
f»ynjt>i>ttek,^ rendszertelenül,

** igazi jövőre, 
de ha a közelükbe 

^svindler, a leg-
tudta ven-<í»

mert , pénzüket,
«wa^äe rendsze- 

ra ezt a pénzt nem tartotta 
_____________________________________ dh.,áro.

n-özívlic de minden meg-
s? «sá

“ís ísssr*Tar-
™sináj»t nmi 

jár meri s / Ez a masiná azért

alkatr&z, hiányzott belSfelS“tárat?“ tS 
Az akarat, amely csodákat i- - *

m, az akarat, amely a -müvel*eredményeiben is asszon gkozonst‘gesebb 
szép otthont, boldog závawíí g?frekeke\ 
tosit valakinek. g’ artalan »letet biz- 

Szegény, bandukoló
neki jobb lett volna ha ezt? ember— 
indítják elJ ’ Zt a masinát sose

1 J* ««Ma, Mm-
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HARMADIK OLDAL

CSELEDFOGÁS A “VASÁRNAP” SZÁMÁRA 
IRTA: NYÁRY ANDOR'to mintha ki nem ál]

AZ ANYÓSeket, sőt ellenkezőleg 
Humire se vágyódtad 
ten, meleg, kedves kis 
tot se szerettem volna 
Mimi sose szerettem 
In a világon, műit azt, 
P kls feleségem legyen 
toyos kis kölykök azt 
p* papa.
MkF az élet kiesett a 
diogv elcsúsztam, ma- 
au. Valahogy elsiklott 

emberi élet legfonto- 
[sak„ bandukolok most 
r már késő a dolgokon

r volt, kérdezték tőle

A toYte » S0 haragjában kilódi- 
tóttá a esteiedet, mert az a valuta vi- 

• szonyok rosszabbodása folytán havi bérét
ar°AzZanv^0IYnur# ,kivánta felemelni.

Az anyós dult-fult: hogy ilven rázom
bér hogy ilyen jöttment! Mindig mondTa 
ö^hogy ennek a leánynak még a «eme"2

ÉflLf-yik/nllidlg Zürich felé Pislog. 
a kiálltot» ? °Zt-’,hog-v végetvet ennek a 

—i ZUflebl állapotnak, elmegy ÍSet 8 “a,jd fogad 5 ott olylí
írn a komnn‘I 8etlldía’ h°Sy mi ^ te-

Ve tett • AZ aZtaU cseléd le^l

dédeSr« a TÖ. nram meghallotta, hogy 
van Wr aUy0Sa m'téle járandóságban 
Iát ’ Í J- TY ,ls megkaparászta a kupá- 
T,!,Yr í,a„I!.„f-le ?ietes gondolata támadt.

I rvK

z1,d„^rn^U„n‘gySÍgÍMk- *' n^0t h*

áu’
kezdte — Nézze fiam. Én nem mondtam, hogy ma

í-rtem h"10* H*‘ d<rab Cwk ul „en
irtem, ha van, miért nem hozza magárai T

Sári kézzel-lábba! magyarázott:
~ t®“’“ “ontam mi, hogy viszem.
— De hcrf rant 
A leány ide-oda mocorgóit ■
-Juj mi! - tört ki belőle az elégedetlenség 

Nem érti a nagysága. Világosan h-ssé^k * 
Végig mutatott magán:
— Rajtam ran.

™ir Ambrus tógor se állhatta tovább. 
Gondolta, hogy itt mar őneki is bele kell avatkoa- 
ma, mert ban mar igen mocorog. Ha pedig az 
mTn7m,<i‘,k' Ugy e'lorgószelez. hogy egy égési 
esztendeig azóba „ lehet v,|, iHni. Oda állt hát 
az anyós elé, art an megmagyarázta neki a helyzetet i 

. *7 b'gy van a*, könyörgöm, hogy ez a leány 
ma mind a Sarbe. mmd a hat üngét, meg mind • 
bat also szoknyáját, meg mind a hat harisnyáját, 
meg mind a hat régijét, meg mind a hat szoknyt 
ját eccerre magara vette.

Az anyós összecsapta a tenyerét:
y *AD* * Értem moiit már!
-No persze! - bólintó« , leány elégedetten. 

OiaJt nem cipelem a kezembe, mikor igy ké­
nyelmesebb az utazás. - gy **

Most már az anyós is 
Ä megnyugodott:

Akkor hát vigye ki 
I * pakkomat az állomásra

v>) J J *« várjon rám a várót e-
T&ljL r,m «‘tott. Tudja, hol vant

, ~ Hogyne tunnám? —
L l / X legyintett a leány. _

(/— jt _ r) Majd ott Araorgok a pro-
ill 1/yA menidon, ahuti a bakik

És miért ment el a tipitzeréktől ? 
ri leány szélesre terpeszkedett a szóval 
H4t az ugy vót, kézit esókulom,

1 — a Spriecer ifijur gyiitt. Én 
Aszongya az ifijur: Aggy Isten 

-ú: De barátságos as ifijur. Av- 
—_—i... Hit-az anyád! — 

a mosogatósajtárt hegyibe bori-

1 Sem»,
■eötke meg szemléltetéssel - 

meg mosogattam. L 
szép lyány! Mondok 
val megcsípte az orcámat 
mondok én. Oszt 
tottam.

Nagy lélekzetct vett:
— Kzcr gyűltem el, kézit esókulom.
'— Értem, — bólogatott az anyós. — Szóval, 

hajlandó hozzám elszegődni T
— Igenis.
— Mit kért
— Ezerötszázat, kézit esókulom.
— Koronát í
— Dehogy, kérem, — finyáskodott -a leány. 

— Forint. Ezerötszáz forint. Húszon áll a korona. 
A cipő ára meg főmén.

Az anyós szédült, aztán idegesep dobolt. De 
mert belátta, hogy a mondott pénzen alól cselédet 
nem kap, s ha ezt a gömbölyű leányt nem fogadja 

■"b fel, leány nélkül kell haza mennie, hát ba- 
rátságos arcot mutatott:

— Hát én izé... Sári felfogadom ma- 
kát. I)e tud-e készülni ugy, hogy a 
délutáni vonattal velem utazhat?

} A Sári pnkedlit csinált.
— Én mi készen vagyok, kézit cső 

kulom. Akár most is mehetek: 
nliIItoL* Nz anyós ránézett:

’ f /m-n—rv — Ruhát nem hoz magá-

tátong es
tátxmg

aaegmt a
ti tűnt

különálló
*, ec az ember

. akiknek a szótára 
t est a sbó—“rend- 

életükben sem- 
eses ne* «Kínáltak, 
de rendszertelenül, 

az igazi jövőre.
rde "ka a közeliikbe 
ty svindler, a leg- 
pággal el tudta ven-t> I 
NOűüett pénzüket,
semmiféle rendsze- 
pénrt nem tartotta 
aga előre elhatáro-

I de minden meg­
rak, mert dolgozni 
fresi meg az ember 
I dolgoztak, anélkül, 
lk eredményét vár­
ja jövőben, 
rte masináját nem 
Ez a masina azért 
ugy rendelte, hogy 
Qek, akár ennek az 
•Ina belőle, 
inyit se járult hoz- 
t ö-igazgassa, ő di-

inyzik és hiányzott 
nagyon fontos kiS 

öle az akarat!
Iákat képes müvel- 
i legközönségesebb 
lonyt; gyerekeket,

„szomorú ember— 
ezt a masinát sose Ért a házimunkához?

Hogyne," kézit esókulom nagysága.
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J- eg. 
rat szi­
dok tor 
fékét.-« 
tizen ny 
ffirtj-- 
műk. dt 
linjja! 
ren hat 
lőtt is -

VIOLA TIHAMÉR FLÓTÁJA aki k
sok id-

A “Vasárnap” számára irta: Szegedi István
neIt •í.k<fkeny A lányok

förtíordaUk és buzgón imádkoztak. A dolog
Sí „ku,0°06. Mi köre van Viola Tiha'
n^ne ftr,^1VlharhM H m*rt' ho*y °“k a Iá- 

Jík *"ny,ra t,szt*letben a szélvész fű- 
''I"-'-. A* “,0!1 'fegassznnyoWs férfiak ha- 

tadtak re a vihar zadnltán .w<z,fd5iíi,

ugrató-
Beket
számlik
fél évii
küldte 
össze b
Szetes-Ti 
azér* r<

Bandi tree! llüüü Ban- dumuu^ azonnali az e-m-Deri leiket a művé­
szet nem elégítheti ki teljes-tökéletesen, — Viola 
Tihamér is megunta flótás magányát a patikában 
s mmthogy öregedő mester mellett dolgoz«* 
akinek mar nagyon nagy baja volt a szivével 
megbocsajtkatóan a falu legmódosabb gazdáiénak 
leányát néz te ki magának, akivel a mester eset­
leges eltávozása után a patika és a f.ótázás 
magányát megoszthatná. Gazduramnak a patika 
eHen semmi kifogása nem volt, a kerület első 
kortese tévén, ki lehetett azt könnyén csinálni 
Tetszett is neki Viola Tihamér úri és mégis sze- 
jvny személye, csak azt a fránya fló:ázást nem 
tudta sehogysem állni. Mikor aztán az -öreg 
patikus szive utolsót reccsent, elő is ült Viola 
T-hamér a "hagy kérésével. Gazduramnak nem 
volt semmi kifogása, csak a flóta kérdésben -nu- 
tatkozott állhatatosnak.

, Az az égy nem lehet öcsém uram,
hogy az én vöm az egész falu hallatára fu­
rulyázzon. Az én vöm se nem kandié se 

P: nvm cipány, hogy itt napestig a fütvöiőt
Qf- oyakgassa.

1 Minthogy pedig gazduram komoly fér- 
fiu volt, nem kért az semmi ígérgetést Viola 

^ Tihamér! ól. Hóna alá vette a megszeppent
kérőt a flótával együtt, kiment vele a ma-— 
lomzugóhoz és ott a folyóba lékelte vele a

<i‘‘ Bandi nyee! Azt a...
Kooróbeszéd volt, nem le-

■« * tw -553WSÄ
uáta möge az elveszett falucskába a kocsikerék 
menüidet leim! megrekedt a kátyúban. Bandf
kicsit e.nyütt lovacska, rántott egy keserveset á 
rozoga alkotmányon. A kocsi a
dúlt meg, de megunván a 
csontja valahol a 
megrekedt.

Cseresznyés Péter hűségesen 
azt, amit kocsisok ilyen 
szoktak. El 
áldomásból.
a «ekérnek, az esőnek,-----------Z""’" l>*na,D*
a sárnak, meg végeze­
tül a tisztelt kormány­
nak is, amelyik el tud-
ja szedni a -szegény ÍH^É
embertől az adót. de Y&RzEj&f 
ehol e, hogy milyen 
utakon hagyja elpusz-
tolni a méregtől a de- j
rék honpolgárt.

Nem tudtam na- fe
gyón felháborodni (.Ve- 
nrsanyéa uram váratlan 
bőbe«édüségén. magam 
sem voltam túlságosan í~r 
elragadtatva a good re tWM—rí* í_ 3
lattól, hogy órák hasz- 7-t— 
szít kell az ismeretien - . Jj ,,g—
falu kellős közepén ~Tj»J — j
vesztegelnünk. És még
szerencse, hogy a fa- •* **^- ~^M-
luban ért a báj, mert *'
‘z ország utján ugyan —-—”*■*"*—"'S
mit is kezdtünk volna 
az eltört tengelylyel. _ * *=~—«—
Itt mégis hamarosan c^—S~Sjjg<g=
akadt bognár mester, <------
aki kezelésbe vette a <^fcaÉm?5
kocsit, míg mi hárman: —
Cseresznyés uram. én 
meg a Bandi kicsit os­
tobán álltuk körül a megsérült homokfutót.

Én hamarosan eluntam a várakozást és hüt- 
enul elhagyva társaságomat rövid sétára indul-

fa u™ Közel balesetünk színhelyéhez nagy 
káváskut állott, lányok verődtek össze a kutnál, 
arra igyekeztem én is, hátha megindul valami vi­
dám terefere, amivel elütöm az id», amíg a ko- 
cfiimat rendbe hozzák.

Friss, falusi, éfesszavu tavasz volt. A szél 
ugyancsak mozgatta a zöldbe igyekvő ágakat, 
hent, a különös alkatú sziklás hegyeken megbújt 
és különös, éles, «inte zenei füttyszóval szakadt 
le a völgybe, melyben a falu feküdt.

Amikor a lányokhoz közeledtem, különösen 
heves szélroham indult meg odafentröl. A szél 
fütyülése szinte ijesztő volt, ahogy erősödve majd 
eHanyhutya jött le a széles völgybe,, minth’a ská- 
iazott volna valaki, valamely gigászi hangszeren. 
A&ogy a lányokhoz érek látom, hogy ugyancsak 
sűrűn vetik magukra a keresztet.
... Nono, gondoltam magamban, eléggé bűnös 
lelek volnék, de azt még sem hittem volna ma­
gamról, hogy ilyen nagy baj van velem. Hiszen 
ezek engem itten az ördögnek néznek. Nem áll­
tam meg a dolgot, odaszólUm a lányoknak:

— Hé, lányok, mit csináltok! Nem vagyok 
en az,ördög! Jámbor utas vagyok, ahol csinál-

egy.-b«*n 
igen isr.-r 
Arra esi
mint va 
találni. I 
tett. 8z 
•éjére n-

ugyan nem moz- 
sok nógatást, öreg 

tengely táján végérvényesen

elmondta mind­
alkalommal elmondani 

nem hagyott egyetlen betűt sem az 
Jutott a jókívánságokból met! — 

— No m 
barátom.

lőle. hogy 
lett a ház 
mindenf.-e 
szemben 
nélkül tűr 
már rnW 
mindann 
kell kién".

Rámos 
vei, sót. a!

'ű&c

__ vagyunk il 
Ist er, k i 

otthon egy * 
nya, no m-W 
tolta, min:* 
beszélt hoz* 
tartott a fi t 

— Csal 
minden um 
bára akar 
annyi bizor.

És ann; § 
sonyos’'-han ■ 
együtt a ki! E 
az utolsó n.- F 
zen kinyír 
hogy:

- lz,\:
"lögy szerété

Nem ms 
mült ő maga 
ha tudta vol 
mert Irén < 
tolta az orr: 
sandított i í 
kicsinyléss- 

— Hogy 
ga! Ugyan n 

Vonat II 
olyan elkese: 
melyiken s^e 
utazott haza
hánybevütás- 
gásában úgy« 
lami rithmus. P 
hat kedve sz - 
és a kerekek 
neki.

tav-aszoa aztán

I, — irta a levélben flótás Viola 
ek — nem tudok a flótám nél- 
Felejts el és légy boldog, hiszen 
vagy- ’ Violáné azonban nem fe- 
* temetést követő vasárnapon 
lasztik ki, ahol az urát. a flótás

Megint csak elborultak azok a verőfényes 
arcok és nagy szomorúan, de mégis a azeözáció 
közlésétől felvillanyozva, majd hogy mind egy­
szerre össze vissza beszélve, közbevágva félbcsza- 
kitva, egy egy részletnél hevesen vitatkozva, ösz- 
szeveszve, majd kibékülve, elmondták a maguk 
kusza mondókáját. amiből aztán a következő tör­
ténetet sikerült kihámoznom.

Ezelőtt tizenöt, — vagy húsz, — vagy hu­
szonöt esztendővel (már az időpontban is lénye­
ges volt az eltérés, amin nem kell csodálkozni.

lsse mclabasan sikerült 
és visszasiettem a ko- 

Cibésiöllj Bandit is meg- 
n türelmetlenül pattint­

hatott az ostorá­
val. A nap las- 

. *an lebukott a 
tavaszi égaljon. Ha 
®ar felugrottam a 

0 kpemba.
P. ~ Hajtson, Pé-
* tar “bácsi! — gzól- 
g tam oda a koesis- 

n*k és Bandi újait 
evővel, vidáman 
ügetett lefelé a*, 

völgybe. Napszámakor 
ujva megélénkült a aft 
bongva, fütyülve re­
pült el

Rámse né 
Mikor éi 

‘Vagy:
Vörös bo 
Ragyogó 

galamlx 
És igy továb 
dal helyett e 1 

Hüt-1 
Hüt I 

Majd. váltóra 
Ugyanmei 
Ugyanmei

lett 8 ÍSle,n meI 

Viola Tihamér flótá- 
he t. ,utott az eszem-
sfess



JjS

fiát ázás
patika

nem

ocsemuram,

fütyölöt

bek és egykét pillanatig erősen vérzettek 
re-pi *«*”. emlékezik rá, hallotta valamikor 
1?§* hogy ,a “ép Kaláaadv Irén kiszökött ra 
@8 lak ivei Amerikáim. És milyen szép, honi 
Sara f'blwn a szörnyű nehéz világban mégi- 
£§U| ' 6ra pondolt odakint. Igaz, hogj

I nioí*t is csupán mint csimpiozre, ha
í   —■ w * megemlékez* éppen icy

milliókat ér. 6s egy pere mulvi 
, ... • . ,™ár, k,tííta, • szomszéd szoba ej
táját, hogy lelkendezve kiáltsa ki az a<#6nynak 
aki a gyermekekkel együtt boldog kiváncsiságga 
várta a fejleményeket: ««»™agga
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leroberi leiket a mövé­
k-tökéletesen, — Viola 
[magányát a patikában 
iter meiiett dolgozott. 
T baja vo.t a szivével, 
gmódosabb gazdájának 
akivel a mester eset- 

ipa tika ée a 
^azduntmnak a 

volt, _ a kerület első 
I azt könnyen csinálni, 
bnér an és mégis sze- 

frinya flótázást nem 
Mikór aztán az 
ént, elő is állt 

Gazd uramnak 
flóta kérdésben

|em lehet 
rész falu hallatára 

se nem handle, se 
napestig a

azSuram komoly 
emmi Ígérgetést Viola 
vette a megszeppent 

[t. kiment vele a na- 
folyóba löket te vele a

szóit a megrökönyö- 
lettél komoly ember. 

Id behozattam odafent, 
[tjük az esküvőt, 
fihamérból gazdag pa- 

t‘rrtetlen boldogság« 
hm esztendőt a fele­

ző* aztán rettentő 
nztigónál megtalálták 
át és kabátját. A 

levél voLt: “Ne ha­
lleveiben fiótás Viola 
[tudok a flótám nél- 

légy boldog, hiszen 
iné azonban nem fe- 

követő vasárnapon 
[hol az urát, a fiótás

Hegyek között 
[lányok természetesen 

oltak és a fütyülő 
ft hallják ki, a meg- 
neiyet az apai gőg

mélabusan sikerült, 
visszás lettem a kö­
züli, Bandit is meg- 

Brelmetlenül pattint- 
gatott az ostoré- * 
val. A nap las­
san lebukott a 
tavaszi égaljon. Ha 
mar felugrottam a 
kocsiba.

— Hajtson, Pé- 
ter~báesi! — szól­

jam oda a kocsis­
nak és Bandi újait 
erővel, vidáman 
ügetett lefelé a»-,
7be. Napszálltakor 
megélénkült a szél, 

Dngva, fütyülve re­
el a fülem mel

fiola Tihamér flótá- 
I— jutott az eszem- 

Borzongva fogtam 
abbra magamon 

töpenyegemet.

A CSIMPÁNZ
Tizenöt éwei ezelőtt a « 

egész Hevesmegyében hi- 
res szépség volt a kápolnai 

doktor szép, karcsú, magas, 
feketeszemü lánya, az alig
fn^ü,''°!C Mzte?d^ Kalászdy Irén. Hollófekete
műkértv ?íD ?Malc *e a vállán (ahogy valami 
műkedvelő előadáson, vagy élőképben lebontott 
hajjal láthattak), akár a hullám, bőre meg fehé­
ren habzó tajték módjára villant ki alóla. Bom­
lott is erte az egész fiatalság.

i ,^°ára azonban senki sem vergődött vele, mert 
nalaszdy íren nagyon rigol.vás és excentrikus egy 
lanj volt Nem vett az senkit és semmit sem ko- 
m oly an, csak orránál fogva vezetett mindenkit, 
aki kozelebe került; aztán, amikor valakinek a 
sok ide-oda vezetődésben már jó hosszúra nyúlt 
meg az orra, akkor kacagott egyet és hátat fordí­
tott a szerencsétlen flótásnak.

Olyan csúfosan azonban egy fiatal embert sem 
ugratott a szeszélyes leány, mint szegény Hamar 
kleket. Ez a boldogtalan fráter Budapesten volt 
szamtiszt a pénzügyminisztériumban és akkor más- 
fel évtizeddel ezelőtt, fölöttes hatósága Kápolnára 
küldte volt ki a dohánybeváltáshoz. így hozta 
össze balsorsa a különc szépséggel, akibe- termé­
szetesen nyomban beléhabarodott. Istenem, hiszen 
azért volt fiatalember, hogv szerelmes legven 

Csakhogy szegény Hamar Eleknek minden 
egy.-ben kívül volt egy igen nagy hibája. Az, hogv 
igen-igen fura ibrázattal áldotta meg az Isten. 
Area csupa fekete szőr, kezefeje sürü fekete szőr, 

valami bozót. Ezekből már könnyű volt ki­
találni hogy bizony a melle még szőrösebb lehe­
tett. Szóval a különben jámbor és derék ifjú kül­
sejére nézvést olyan volt, akárcsak valami majom. 

— Ks meg ilyen kézzel meri rámvetni a sze- 
! — gondolta magiban a szép Kalászdv Irén. 

— No megállj csak. majd megkinozlak én. drága 
barátom.

Meg Ls cselekedte. Annyi komédiát űzött be­
lőle. hogy szegény emberből valóságos céltábla 

a háznál. Irén meg a barátnői és udvarlói 
mindenféle tréfát megengedtek maguknak vele 
szemben. De a jámbor dohánybeváltótiszt harag 
nélkül tört mindent. Tűrt, mert, valahányszor 
már erőssé kezdett válni a dolog, a doktorék lánya 
mindannyiszor megtalálta a módját, hogy hogyan 
kell kiengesztelni a szerelmes embert.

Kámosslygott a feketén csillogó csillagszemé­
vel, sőt, alkalomadtán meg is cirógatta:

No, Elek édes, talán csak nem haragssik.
— Sohse törődjék ezekkel, azért mégis mi 

vagyunk a legjobb barátok, ugy-e?
Istenkém, a budapesti k»hivatalnokot, akinek 

otthon egyetlen nőismerőse volt,-a vén szobaasszo­
nya, no meg a mosónő, aki a fehérneműjét tisztí­
totta, mintha csak hájjal kenték volna, mikor igy 
beszélt hozzája az a lány, akit a legbájosabbnak 
tartott a föld kerekségén.

— Csak tréfál, — állapította meg magában 
minden újabb kegyetlen mókázáskor, — csak pró­
bára akar tenni, hanem azért vonzódik hozzám, 
annyi bizonyos.

És annyira bizonyos volt ebben" az “annyi bi­
zonyos “-ban. hogy mikor á dohánybeváltással 
együtt a kiküldetése is véget ért, akkor, 
az utolsó napon négyszemközt nagynehe- 
zen kinyögte a szép Kalászdy-lánvnak, 
hogy:

— Izé ... Irénke ... remélem, tudja, 
szeretem magát, és. ..

Nem mondta tovább, annyira megré­
mült ő maga is a saját bátorságától. Def< 
ha tudta volna, sem folytathatta volna, > 
mert Irén egyszerre csak elfintori- / 
tolta az orrát és miközben gúnyosat / 
sandított a beváltó tisztre, sértő / 
kicsinyléssel vágott bele szavába:

— Hogy szeret engem t Ma­
ga I Ugyan menjen, maga majom!

"J Vonat még nem dübörgött 
olyan elkeseredetten, mint az, a 
melyiken szegény Hamar Elek 
utazott haza Budapestre a do­
hánybeváltásról. A vonat robo- 
gásóban ugyanis mindig van va­
lami rithmus. Az utas kiválaszt­
hat kedve szerint valami nótát, 
és a kerekek szépén elzakatolják 
neki 
PL

Rá mse né-zett.
Mikor énőt meglát-tam .

'Vagy:
Vörös bortit-tamaz es-te 
Ragyo-gó csilla-gom 

galambom.
És igy tovább. Hamar Eleknek nép­
dal helyett ezt zakatolta a fülébe:

Hüt-len csapo-dár 
Hűt len csapo-dár

Majd. váltosatoseág okáért, ezt, hogy:
Ugyanmenjen magamajom 1 
Ugyanmenjen magamajom 1

Vasárnap” számára irta: 
Zsoldos László

szimfóniák
modorai a

Bizony, ez nem 
valami kellemes 
kisérő zene egy 
utasnak, a ki 
ügy szerelmi 

közt szeretett volna ál- 
jövőről a kupéban.

H.
Eltelt egynéhány esztendő, s 

>dő, ez a nagy doktor, lassacskán 
^heggesztette Hamar Elek szivén,
‘a*y büszkeségén azt a sebet, a 
me jet a rigolj-ás kápolnai szépség 
kíméletlen szavai ejtettek 
volt rajta. A fájó dol­
gokra való emlékezés, 
amely eleinte éles kés 
gyanánt ezokott belé 
metszeni a lelkűnkbe, 
az idő múlásával meg­
tompul s a tovapergő 
napok mind-mind meg­
annyi apró lapdaesai a 
feledésnek, amelyeket 
szinte észrevétlenül ád 
be a múltaktól szenve­
dőnek bölcs orvo­
sa, a jótékony Idő.
Hamar Elek is bú­
sult égj’ darabig 
és rágódott rajta 
a kápolnai ku­
darc, mint fában 
a szu. hanem aztán egyszer csak valahogy össze- 
Lsmerkedett a vén szobaasszony legfiatalabb unoka- 
hugával. egy csinos és, ami á fő, rendkívül jósá­
gos, szerény, szolid gépirókisasszonnyal, aki nem 
mondta, sőt még csak soha nem is gondolta felőle, 
mintha talán ö, mert kicsit szőrösebb a képe meg 
a keze, mint más embernek, hát azért már mind­
járt a majomhoz hasonlítana. Nem. Asztalé* Mag­
da legalább is a benső tartalmat nézte a ssörőské- 
pü Elekben és ott csak derekat és jót talált. — 
Házastársak lettek, és boldogok. És, mivel a Ma­
gasságbélinek, úgy látszik, kedve szerint való volt 
ez a frigy, megáldotta őket az évek során négy 
gyermekkel, akik, hogy az eszthétikában se essék 
hiba. mind a jóképű édesanyjukra ütöttek.

Aztán jött a háború • utána a békének csúfolt 
borzalmas felfordulás. Amikor az állam a kiadá 
sok megszorítás, céljából egész sor tisztviselőt el­
küldött, szegény Hamar Elek üt az úgynevezett 
listára került és állását vesztette.

Most egyszerre itj maradt a feleségével, négy 
fPT***« fW,urt- úgyszólván kenyér nélkül. Kap­
kodott fűhöz fahoz, lótott-futott, elvállalt minden­
fele munkát, ami csak valamennyire is nekivaló 
volt, s nymodon csakugyan sikerült is. úgy ahogy 
nyomorúságosan eltartani a családját . szinte nam 
rol-napra növekvő szertelen és borzalmas drága 

Csakhogy ez léleköld élet volt. Folytonos 
izgalom és örökös hajsza nem is a másnapi, hanem 
az aznapi kenyér, az aznapi főzni való után 

. — — panaszkodott a férj nem egyszer
amikor szörnyű hajszák után agyonfáradtan érite-

zett haza azzal a nyomorúságos mindennapi ezer 
koronával, — édes fiam, szeretlek, imádlak benne 
tekét, hanem ezt én nem bírom soká. Nem ezt 
nem bírom soká!

Egy szép tavaszi napon aztán, épp a legfojto^ 
gatóbb drágaságban, váratlan dolog történt. A 
volt számtiszt kis lakásába becsöngetett egy ide 
gén férf és Hamar Eleket kereste. Nem volt otthon.

Tessek délután háromkor jönni, akkor biz­
tosan itthon van, — mondta az asszony, g egyben 
megkérdezte, mint az már szokás, hogv:

— Milyen ügyben tetszik keresni ? *
Fflmügyben, kérem, — felelte az idegen. — 

Nagy pénz fin egy amerikai filmgyár megbízottja 
vagyok. Caak előbb ok vetetlenül látnom kell Ha 
mar Elek urat. —-

Aznap délbén Ha maréknél alig tudtak meg 
ebédelni, annyira izgatottak voltak. Délután hé 
romkor megjelent az idegen ur. Bemutatkozol! 
Hamar Eleknek es megösmrrkedés után az volt az 
első szava, hogy úgymond:

~ Hegyen örülök a szerencsének, uram. Ör, 
az, akit keresünk.
. .. T. Hogy hogy! — kérdezte a szegény ember, 
érthető izgalommal.
„ ~ lTra». <*ak egy kis türelmet! Elmondok

“‘után előbb bevonultak ketten
,l^1"0b4b!; ,le”dU ho*T “ “ emerikai 

fihuvMlalat, amséyet képnwL egy szenzáció, fii- 
elk#s”‘r"' A kivitel elé azonban — ma 

gjarizta — váratlan akadály gördült. A darab 
főszerepére nem találtak alkalmas moziazinészt 

~~ Caak nem moziazinésznek akar 
szerződtetni az urf — nevetett Hamar.

. ,Fen- —‘ felelte a filmvillalai 
megbízott^ - Vállalatunk «tarjának 
ugyan» aki magyarországi nő, szeren-sé 

7"^: Jn,0U- hogy von neki itthor 
™ban W J® ismerőse, aki feltét 

lenül ajkalmas erre a szerepre.
Ki az a magyarországi hölgyf

'ya' * híres amerikai mozi 
star. Eredeti nevén KaUszdy Irén. A 
főszerep pedig, amire ön a legalkalma 
”hb, egy fenomenális csimpánz-szerep! 
Ezer dollárt adok önnek rögtön előlegül 
mihelyt aláírja a szerződést, odaát mé, 
háromszor annyit kap a teljes ellátáson 
ea útiköltségén kívül. All right!

Saegény Elek lehajtotta a fejét.
— Hát csimpánz-szerep. Ez is csal.

' " Irénnek futhatott eszébe!

. — Magduskám, édes! Milliók állnak a ház
hoz! Mozisxinéemek szerződtettek Amerikába!

És mindnyájan összeölelkeztek és sírtak örö 
műkben ... Milyen jó is, hogy volt egyszer égj 
lény, aki szegény Hamar Eleket nem becsülte 
többre egy közönséges majomnál 1
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a naooru cio.ui lassie* szembeállít­
va a hadsere® létszák tetemesen 
megnő veket ett ás ez egyik oka az ál­
talános nytznorusáífnr.k. — a létszám 
emelkedésért nem a nagyhatalmak.

tízezer emberré! kisebb volt, mint 1322 .
ban ezzel szemben Angliának meglehet* erőt*!“* 
dakat kell tartania Konstantinápolyban. Pal^’ 
t.nában, Mezopotámiában é* a Rajna mentén 7," 
erre vonatkozó kötelezettségeket mind n káka 
óta vállalta magára. Uyképen SSLZuSTI 
regi számítást véve alapúi sokkalta nagvoTbV 
regre volna szükségé. Ibritépen igaza van »!
f1 hadügyminisztérium hivatalt/kimutatásig

s& *jsn?“•*“ SK
4H1 haJwr,-gének létszáma 

1922-ben '36521 ember volt. m,g 1913-ban
a csökkentés 24.178. dacára an- 

‘ birtokok jóval 
*‘t és sokkalta

-------o» mint volt a
A francia hadügyminisztérium leg- 
_-,a ezt véve alapul azt állapítja 

küü* hadsereg létszáma hatszáz-

760,439. Ilyképen l _TLL-„_ 1, 
ZVv “k> hogy • francia nyugatafrikai „„

y nagyobbak, mint voluk a háború előtt
r több katonaságra van ott szükség

háború előtt.
mót.. Ez azt jelenti, hogy Európa utóbbi kimutatása 

j többi országaiban a haderő látszá- meg, hogy a fran
ma 1922-ben 1,303,921 emberrel nyolcvanezer ímbe_______
több volt, mint 1913-ban. “ Olaszország, dacára az

1913-ban, amikor az európai, megnagyobbodott, 1922-beai 
■ , . ■ hadseregek férni tart ám költségeit vesebbet tartott fegyverben
irtózatosaknak mondották és amikor a népek már. .......................
már Roskadoztak eme terhek alatt, Európának 
»ég óriási vagyon tartaléka volt az egész vonalon, 
amely tartalék azonban semmivé lett a nagy há­
ború és az ezután következett válságok alatt.

Európa áHamai közül nagyon ké­
vés volt képes a költségvetését egyen- f
legbe hozni as'1922-ik esztendőben. A í
legtöbb ország egyre jobban szapori- 
tani kénytelen az amúgy is rettenet«« 
adóterheit, ami ved azután alaposan 
hozzájárul ahhoz, hogy a világ pénz- 
ügyei rendbe ne jöhessenek. Á had-

A VERSAILLES! békeszerződés megcsinálóinak 
** első dolga természetesen az volt, hogy a le­
győzőiteket a hadilétszámuknak alapos lecsökken- 
•^r* rákényazeritaék. Nemcsak, hogy alaposan 
megszabták Németország, Ausztria. Magyarország 
és Bulgária, hadseregeinek békelétszámát, hanem 
megtettek minden elővigyizati intézkedést arra is, 
•hogy ezek a hadilétszámok háború esetén se legye- 
nek kiterjeszthetők, hogy megszabják a mennyi- 
wgét * fegyvereknek és muníciónak és, hogy az 
ezen mennyiségen felüli készletet feltétlenül ‘el­
pusztítsák.

Mindeme* intézkedések hatásaképen a hatal­
mas német tengeri haderőből hat régi tipusu és 
nagyon kevés harci értékű hadihajó maradt meg, 
hat könnyű cirkáló, amelyek között a legújabb is 
vsn már tizenkilenc esztendős és néhány torpedó- 
naszád. mig a monarchia tengeri hadereje teljesen 
semmivé lett.

A négy ország egyikének sem engedték meg 
azt, hogy hadi repülőflottát tarthasson féfen. Te­
kintetbe vették a megmaradt lakosságuk létszámát, 
a tőlük elszakított területeket és az 1913-iki had­
sereg! békelétszámuknak csak 'arinylagosan ki­
csinyített létszámát engedélyeztek nekik.

1913-ban a négy ország hadseregeinek béke­
létszáma 894.Utó emberből állott. Ex a szám 196 
ezerre csökkent le. Akkor, amikor azután a nép- 
ligának szabályait megszerkesztették, nyilvánvaló­
an azt reményiették, hogy esek után már 
gyermekjáték lesz keresztülvinni azt, hogy 
a győztes országok is megfelelően lecsók- L/l 
kentsék a maguk haderejét. Ez a feltevés 
azonban egyáltalán sem' vált be semmi te- j 
k Intelben. * JhKT

Az egyedüli kon- ä!X\
struktiv lépést ebben az v*V? / tUNtr
irányban a washingtoni Z jíOEL.
lefegy vereaési konferen- / V— X L í' JrUS 
cián-csinálták. Ezt azon f 1 \
ban nem a népi iga hiv- /•VAlX^
•ta öasze, sőt ahhoz a ' áJ
népligának semmi köze //
sem volt Ezen a was- ' / f 
hmgtoni konferencián I VaíuT wuT"
tudvalévőén megállapod 
tak a hatalmak tengeri 1 1 I —
haderejének kölmönös 1 ■ j \ W 'j p
lecsökkentése és az uj ?*, t / t
hajók építési programja tekin- v I» /
tétében. ' Off C

A népliga életének négy ' I , J
esztendeje alatt a liga képvi- Vjf &

mint 1913-ban.
Európa hadse reg­

éked éeért nem az európai 
felelősség. A hallatlan 

Lsedeséért nem az európai 
‘*ápot létesített, amelyek 

vetélkednek a hadsere- 
*n. mig viszont a többi 
» megfelelően emelik a

boyok. Rí

A mint erezték akkor, amikor 
- .— “fe az orosz cár, a német

S ^aászar, vagy a monarhia
. , jogara alatt élhettekszer/si^L'tü/ ÖeÍ 9wh£rio'-ikia a monarchia ,

SzeTrmbeÄd^Tho^1'1 “"Ő Wtven" ^
™!r8eL^m^«,_Ma Csehszlovákia 
tonai kötelezettig4 ^7^°" Byképen 8 ka" 
Osehszlovákia ÄskgäSk

orosz, ^'S^^evőan részben

pedig nemet fennhatóság alatt i álhitt. Ennek a hároT^a^l- i
5^^£s,h4d8t^ lét«Soz
összesen száz kilencvenezer
emberrel járult hozzá. Ma C?jf|
Lengyelországnak kétszáz- ' At^Rr 
hetvenötezer embere van
fegyver alatt. Púmor- fd 0*50 \
«ág az orosz uralom Éxt®r!§t£%H\ 
alatt ai oro® hadsereg jefcSjL^WI JA 
részére harmincezer ka- í Ér A
tonát állrtott, mig jelen-

minap N

kai. fiú!
í középe..

javát tál;

J‘A lovag'
boy a; már
eewboyvk. K 
dŐ férfiak, a- 
S cowboy ep 
meglátszik ex 
bogy lem kü 
mészetesebb 
a mozid rá rr. a 
fűmen. Hiába, 
kell a keleti 
a fiatal ern 
leányoknak 
akarnak vala: 
•yugatbóL am 
bőrrel prémv-- 
eewboyok ti 
tudnak képre

amelyek nyögnek, fuldokolnak a ha- 
talmas adóterhek alatt. Biztos tehát, 
hogy valami nagyon különös oka kell, 

U I hogy legyen ennek a furcsa állapotnak.
Azt sem lehet teljes tárgyilagos­

sággal megállapítani, hogy a nagy 
hadseregek fenntartásáért a felelőség 
egyedül egynéhány nagyravágyó or­
szág nagyravágyó, imperializmusra tö­
rekvő kormányát terheli, noha általá­

éi ban ezt szokták felhozni azok, akik
^ • lefegyverzést propagálják, hirdetik.

Anglia » washingtoni konferencián a 
tengeri haderejének oly nagymérvű 

__—lecsökkentésébe egyezett bele, amely­
nek végrehajtásával a tengeri hadereje 

kisebb lesz, mint volt bármikor, amióta nagyha­
talmi állást foglalt el. Pedig még csak nemrég is 
a kéthatalmi flottát hirdette, vagyis azt, hogy 
az angol tengeri haderő ekkora legyez? mint má­
sik két országé, nagyhatalomé együttvéve. Most 
azután elfogadta az egyhatalmi állást és beleegye­
zett a tengeri haderejének alapos lecsökkentésébe.

Az angol hadsereg békelétszáma 1913-ban

, .—) jelen­
leg százhúszezer főnyi 
hadserege van.

«dtet a km országokat ter- 

A m^gdöhbMtö tényáHáa
ma az, hogy mag & három
nagyhatalomnak, AuPi,^,fc
Francia és Olaszországra*
1 non í\An

aelőt estül etében csaknem állan­
dóan ott lebegett a szárazföldi 
fegyverkezés lecsökkentésének 
• kérdése, asonban ebben az 
irányban as eredmény a semmivel egyenlő. A 
tényállás az, hogy amióta a liga szabályainak 
nyolcadik fejezetét megszerkesztették, az európai 
országok hadereje nemcsak, hogy nem csökkent, 
hanem egyenesen meg is növekedett.

Európa országainak hadereje 1913-ban össze­
sen 8,747,149 emberből állott. A létszám 1922-ben 
■Or 4,353,965 volt, vagyis a növekedés 607,786 
ember, dacára annak, hogy Németország, Ausztria, 
Magyaromig ét Bulgária 696,135 emberrel kény­
telenek voltak lecsökkenteni a haderejük létszá-

easrboyság ré=



1923. J l. Nil's d. im. junius &.
HBT.1DIK OLDALidőkkel sxsmbeállit- 

íefcemesen 
ez egyik oka az ái- 
g®fck. A létszám
i a nagyhatalmak, 
:ágok a felelősek.

t. mini 1922-ben. Azon­
sak meglehette erős ha- 
srantinapolyban. Pale$z_ 
“ a Rajna mentén. \z 
egeket mind a háború 
sepen tu!ajdonké|ien a 
' /^ákalta nagyobb se- 
íepen ,gaza van az an-
ivatalos kimutatásának, 
anak tetemes csökken-

íaise regének létszáma
volt. mig 1913-ban

«U78, dacára an- 
jóval HOVA LETTEK A COWBOYOK?áboru előtt és 

szükség, min 
idügyminisztei 
? alapul azt állapítja 
sreg létszáma hatszáz- 
tkent.
na£- hoSy a .területe 

80.390 emberrel ke- 
mint 1913-ban. 

ogy Európa hadsereg- 
■tlesert nem az európai 
teloeség. A hallatlan 
déséért nem az európai 
got létesített, amelyek 
etélkednek ;a hadsíre- 
. mig viszont a többi 
megfelelően emelik a 

tk létszámait, 
úgy a háború előtt, 
a ebőosztályu nagyha- 
el. Ma pedig a hely-

*t EEIXaXAK az indiá­
nokon kívül a cowboyai 

voltak a jellegzetességei.
Lassanként hírmondó se ma­
rad belőlük. Indiánt ma már 
esek » rezervációsban láthat 
az ember az Egyesük Álla­
mokba«, mig cowboyt, igazi, 
jó lovas cowboyt meg csak 
a mozikban látnak ma már. 
tek as alföldi magyar ruhás 
Bózsa SándOr-fajta legények.

Mm- meg is feleltünk arra. hogy kova tettek * cow- 
•o/ok. Remington ecsetjének, Russell tollának krimin Oi 
lelkének kedvencei, azok a kitted lovas«*, akik "ámfrf 

a ,0rtóMk után, akik roeglincselték a gonosz tevéket^ 
«Mi hsliiieei. a legvadabb csikót is a nyereg alá. ■«!> 
duhajkodtak a határmenti csárdákban, akii elhódították 
a rázcherek kányát, akik resztvettek a politikákéig a 
nyugati államok fejlesztésében, mindennapi éltté ben

A cowboyok jaVá bekerült a moziazinészek __ „rí
gnha, a rossza meg kipusztul a pusztán, nem találunk 
■ír belőlük valamire valót se déli, se a közép se se 
észcia-nyngati pusztákon.

A nepies regények százainak ma is cowimvnk ■ nyugati tárgyú festményekről se hiányod JSTl 

tarka figurák, de ez nem változtat azon a tényen hogy 
egy-két év múlva hírmondó se lesz közül ók a nyúzzál 
pusztákon.

Ezt a véleményt megerősítette az arizonai Tomb­
stone közelében levő Bar O ranch egyik öreg cowboys, 
aki a Winchester Snortmen’s floh Km

lovasai ■Professionátas cowboyok 
azok is, akik a* órásig —■» 

* Nagy den részébe elmennek cuun- 
a betyá- *y fairek, canúrilok színes-
lovagló- "*• érdekessé tevése végett
fairekre _ "Egy-két folrecsö nagyobb

ranches kivi*, úgyszólván 
nincs már Amerikában olyan 

7* ájlattenyéaetd telep, melyen 
■»«máznának. A szabad, végtelen puszták 
Bvaüáztak birtokokat. Moss tettük a co«v- 
■mt Nincs már szükség lassúval. ostor- 
m tűdé gulyásokra, lovakat. vé<16 csikó- 
eti «■ középé Hámokból elkerült beváodo-

Btüntek
Magyar Alfádról

rai. lóval

aa< egész nyugatra. Ne* leheteti 
csordákat hajtani a mexikói ha- 

fm ' *rrél tel a caeádai határra, mint an-
M nakcióm-. Megszűnt az indián-resse-
f dele*, lupasztultaa a lokotók, eltűntek

» kártydbarlangok. teksjdlt. elmúl», a 
tan vale »sotnjaahebu veszedelme. elmúlt a bíis- 
Wól. homokviharoktól való rettegés is
“Néhány sarokban, ahol farm kerítéseket még nem 
itták fW, találhatunk még eleven cowboyt, de • 
ion olyan csekély, hogy elenyészőnek minósithet- 

A cowboy izük korátok közt is méltó elődjéhez. 
“ lo™ valamennyi, vakmerő, de thnrrénytiszteló.

Lengyelország és RÓ- 
■egeinek együttes lét- 
iladja -az olasz hadse- 
> míg Jugoszlávia és 
na ^ hadseregeinek e- 
tszáma alig van az 
ima alatt.
»gyis a tényállás az, 
ezeknek a kis orszá- 
< lakosai sokkalta- 
ben érzik a nagy had­
tartásának rettenetes 
!*it, moet. amikor el­
it a “szabadságukat,” 
írezték akkor, amikor 
t orosz cár, a német 
r, vagy a monarhia 
alatt élhettek, 

iziovákía a monarchia 
briilet csupán hetven- 
ízá az osztrák magyar 
Csehszlovákia százhat­
ben. Dyképen a ka- 
étszeresen nehezedik 
rállaira.
tudvalévőén részben

A régi .«ifikben,, amidőn az állattenyésztés veit a 
nyugat nagy üzlete, a cowboy volt az ura annak , terü­
letnek, amelyet bejárt és átkutatott. Nem csoda ha 
ére*e a fontosságát. Akkor még fent«* politikai ténye­
ző is volt. A Missouri folyótéi nyugati» az övé- v<dt * 
puszta, amint évateaadokig az indián száguldott reita 
korlátlanul.

“9® irtán jött a telepes farmer, aki homstaate 
szerzett a pusztán, elkerítette fl birtokát s azt ia kenték* 
sei osztotta fel kisebb mezőkre, szántóföldekre. A ha­
talmon csordák dől elzárták ezek a farmok * legelőt 
így azután csakhamar a multté lett a nagy csorda, a A régi jó időkben a cowboy méltóságával össze 

nem férkötőnek tartotta a farmerkodást, a birkate­
nyésztést, az irrigálást, e termények piacra hordását 
N*m ■‘»ró» tudni. csak lovakról és szwvasmarhák- 
reL Büszkesége nem engedte, hogy márnái foglalkozzék.

**' 11 1 1 ■ I A mi öreg cowboyunk
________ — 1 a*k mondja, hogy talál-

kozott New Yorkban ,gy 
ki’ri16 aktI lantikor cowboy volt Wyo-

• j mingbaa. Még ez se val­
lotta be szívesen, hogj

l|§fHBÍ19BS|ÉÍiX ma mivel foglalkozik. —
Szerette volna azt mon 
inni, hogy nagy állatte- 

‘,'niii — -j—-—-—. nyésztő telepe, van, vagy
r Ir >Jf * ___ híres versenyistállója, de

m nem volt kibúvó. Dollá-
■Jk f - rókát terel ma szarvas-

frA- marhák és lovak helyett
F Aki valaha szalonnát

sütött pásztortüzön, aki a 
csiHagok alatt aludt, áld 

ArJ-y ’tap-1. 1 lókötőt űzött gyorslábú
paripán, aki kőtéllel igaz- 

-----|~ Ságot saolgáltatott • she­
riff jóváhagyása mellett, 

'Sff,-------------------------------- az igazán boldog csak a
_ pusztán lehet

, / Azok az amerikai ma-
gyarok, akik valamikor a 
széles magyar rónán szá- 
guldottak csikó hátán, 

m kik jártak a hortobágyi
( csikósok éa gulyások közt,
* aféirjik est az íUitást

senek és védekezzenek a 
cowboyság részérfil a ki­
pusztulás ellen.- De miért 
ne értékesítsék azt, aunt 
tudnak, a lovaglás tudo­
mányát?

. *!» '-»si.



Mondasz
valamit
öregem

Ha, mondhatom, 
hogy es a király sá 

agy nagy vacak, 
igaz-e, kis öreg?

iSB—^

Me beszélj 
annyit, ha­
nem tedd felCsintalan Peti győzött 

nyolc szavazattal. Éljen 
Páti, a király. _

Éljen ax 
király. 

Éljen Peti 
király, éljen

Tizenöt vas? Na, az 
elég sok egy koroná­
ért. De legalább igazi 

arany?

Vajólét nem mehet el a 
jnninsi ünnepségre, helyet. 
te Kovács Mariska fog el­
menni és igy ő lesz a ki­
rályné, ellenben most szá­
molják össze a szavazato­
kat, hogy ki lesz a király.

Bddig pontosan egy 
formán állnak » 

szavasatok.

Éljen,
éljent

Ennél szebb 
korona 
nincs a 
világon.

Mi a 
neved, 

kislány?

Képzelem, hogy Douglas 
Fairbanks és Rudolf Valen 
tinó hogy haragszanak, 

hogy nem ők lettek a 
király.

Mamnskám kérlek, ne felejtsd 
el, hogy korán reggel felkeltsél, 
én lettem a király és holnap 
lesz az ünnepség és mindenki 
királynak fog szólítani, neked 
megengedem, hogy továbbra is 
Petinek szólíts, mert szeretlek.

Nesze, itt az ebé­
ded, és jől teszed, 
ha sietsz, máris el 

késve.

Nézd csak azt 
a kislányt, jaj 

de aranyos..
vagy

Sáros Misi menjen ki a sa, 
rokra és ha a király az ő 
királyi pompájában megérke 
zik, fújjon bele a kürtjébe, 
ez fogja jelezni, hogy itt van 

őfelsége.

Fogadok, hogy, 
az ünnepségen 

ő lesz a 
királyné.

H» a király az 6 királyi 
pompájában megérkezik, 
mindenki vegye le a kalap 
ját és kiabáljon tor ka sza­

kadtából, hogy éljen a 
király!

Hát persze, 
hogy persze, 

kislányom

Hozzám
szóltatok?

ÉLJEN A KIRÁLY!
Itt gyün a király 

az 6 királyi 
pompájában

CottrfrU.'ggC S«»-VovM gorpyHok
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TIZJÍMK OLDAL.
1S2S. ÍUyrrrn &

AZ EMBER, NEM A MADÁR A 
LEVEGŐ IGAZI URA
A repülés szédületes 1 
nagyon közel want s„ 
és a Zeppelin foglalja

Ami már
a vonatnak és az óceánjáról«*. a helyit a ráülöm1 *k|2LÍ.hÓditó Robur* ~ *mm*ép^I

lathatunk meg dere.

' "B <í £ ____ / holtat a csodá-
*“ -------^aío* gépeket,

amelyeket “8*-
'-’L. Z .„ Iámon király

' »««»«•re hozott létre. " Hoeree
A, - / -z csodálkoznának ezek az öreg

x ■/ d”- «* a mai repülőgépeket lét-
, néhány est-' a londoni r^!i ,Vagy 8 ^PP^neket.
érvel ezelőtt, _ ebben a tinuuŰLrt, "* eronauUcaí Society •«érintszemük, ha a rii aTélrté^tdi^3^ ««P» eLőraagn tudó» ti, 

denkt eletesz- « ««emdte _ «pnleS Mgy kérdésének
^ ... . SőtL-.natei'SSSii "3í'°1b 5Tarts: ísíísiSs&^st^S
rt. a fellegek “ “ bt,°e<,t,1 »^val ajándék**
«okát kereső SEX L t
. so« hitiék, 3SÍL*JSZE £*&**”* * levegőbe Imit*i vemenytár- kolotUlk, amelyek hé-

stisaSiS.-iÄtt
ies kialakul á- aiat^toTki^d^ kozo,t na*y«bb őrömet, 
lár a* ‘"*r~ ” ka ""adnia« ezeken a masinákon.”
nagy Szerző . *87 ázol a régi irie. Hogy ezek a “eső,léi»*»«*-
erSrsSrisS Ä-isis

a’rtÄ t*a£S S '*: A* -t. amit 
i”- pektTT mai^^T Ä‘k ^dekozott gé­
lt« jövőnek rié^^LSZe^lyszáUit" repül őgépekig^’m^it«^
-£*-£ ÉtíeTa;te TTÜÍÍ^^ -•4iíuí
folyt eseme- “r1”*1- -**. embenwgaek érdemes volt a
»vetkeztetni, Z*!*2"***re. várni. Ea a be teljeses 
kialakítása P°mP4Mbt>- mint arra aa ember valaha is gondolt.

j* akarunk még ^ rö^aMVn TnagTs” háL  ̂Í
Sast*«-*spréSsn &sg£

a mäktssg, mikor « q* STvSKOTm. - l" a*jÜS* 
e^v repülés pülőgépek garázsai _ nem a főidő T 8 re*fői dői. ma, hanmn „ óriási MolSt'Jßf ££

Cft IS^SÍSSlIí1« 152
^obb.esz,
hb fognak letekről startolhatnak amelvek tit^íL
rss - r»v3sn asaxr

• • •

assz 
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: «zör tah i 

egy fiat
r rel. akír Ier 
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Őket. vei i 
időben -
■eg Béri 
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. Norder. í: 
Londonba E:

Bői!!
TV» ÖBEO VERNE OYVLa 

V venre és a naiv lelkek fa 
kielégítője, istápolója, Vagy i 
akarjuk, többek között egy ______ ____
bíiriíya íöhh M 'Ff6?** folán annyiban*külön“ 
2 8 H*b‘ dolgaitól, hogy nem téved benne, se 

tudatos, se tudattalan számítási hiba l__ _____ ~
Ue 'í eM*M-l/,eíek.w,e' "ifáltapithrnttai
km L ^o,° ^^^'"^dnnképen srimholiszti- 
, R ^ ,bur ’»[""* "»>’« tesz. mint erő és az 
a Robur nem ember, aki , remmvben «en-pel, 
tuhjdonkepen nem tesz egyebet, mim megHzrmé-
}■ T ' «z emberi akaratot, tudást,
hzert. hódító. Ez tu&jdneképen- M «yetien 
hatálom, az egyetlen hódit* « egósr világmi

Ez az egyetlen hóditó hatalom, ez a Bnbur a 
rrp^kgépét tartja a legalknihiaaabhnak arra, hogy
né Jrií,rt^-la-Z er3e' A HvPülügéppel. amely a Ver- 
ne rsntiiziajaban. regényé beétiitásábezi tiikélet«»s- 
s<* BflBfsnhk. Ez a repülőgép (‘«Kxláiatoaim hoxz 
87U ideig képe* a levegäkm maradni oaadálaröa 
hosezu utat képea megtenni, «mdélatoa magasba 
tud emelkedni, csodálatos. e*yáltalán, lm»» « wr
kezete milyen tökéletes, és km*___ !—ő niahm t
nem is kettőt, hanem több« --L|j _j

Mondottuk, ez az egyetimt regmq» öreg Vert 
ne eyuJanak, amelynek a szánntásaiba nal esu- 
snk bele h.ba úgy. hogy . végén aztin ^yT 
t ászul úgy modoaitja * dolgokat, hogy az egvik 
«»repMx ráym ennek következtén
toí,‘3ssr "«*8--

,, Amit .Verne G.'ula a kétségtelen vízióját 
előre megerzett, az valóban megvalósult, csupán 
azzal a különbséggel, hogy sokkal tökéletesebkm 
mmt ahogy azt Verne valaha meg merte volna ál- 
"7',.n‘- A ■» repülőgép sokkal nagyobb nránvu. 
nvkhh JFdlt" If)bur;; sokkal kitartóbb, sokkal 
!Xbb kpPes 8 ^ffßhen maradni, sokkal több 
-mbert kepes magival vinni, "tokkal magasabbra 
tepes emelkedni éa sokkal messzibbre tud repülni
“• Psülf gnnvii'sl iaKIs — i a. tv e «•» » —. *

lekek ked- Amtán- itt- oroic lom

ot, ahogy huszonhét óra lefnrgása ^a»1^ ^ - ™ e 
obur ennü kontinenst. A jég meg van ló™ cge*“. 80 

dát mee*„is—g v?n törve: egyreaet 
e-v 8rra' bogy nincsen lehe

- —- simatÄiäts?
I gyanakkor. egv másik nlő.lr-Ai „ - f,, rDel arra, hogy az i'- pvl(Í8t mu:
bet kapiudSi^á ^Cn-Vekt't ^

. í ez * 5cw Vork-—X»tw Pm.t —.

rJ
<T‘*ép 1SZ

«« megldwtosen regen megvan — méiris

i^v^z^íta-a viUsruranan "magingi ben ez a kérdés f X
mÄaliep kát.

me1~r w lehet a jövő ae- f -- 
Verne GyulaElgondolt (s hiltn. mos? vnlt 

gondolatról gy.i«dve ; „ a 
hku“.bb gondolába*, ez egyol^n 
go^otat ami láz ba-fogja ho^i „ ^

us r £t f w
mint a vasút, vagy , gőzhajó.

Amennyire csedálkoznék PnJt— 
ha tna fölébredne és körülnézz». é*H

risba

napok őt
ti * kük

tudomást
■wrdtiv:
eeberrői.
l?da első
ti folyosó.

Aieos séta 
dúljanak 
*®e úszó ív 
“őket nézt 
A« eléje 
* fiatalerr 
■ «zen ved < 
Ebével ez 
Wyakat 
■Bet tüzes 
«*, az ar 
, — Már 
*»» én hat 
» rohanok 
din. Eddig 
walmst, k 
•tóm, boe- 
gtovedter 
wok meg 
^**bb élni 
■Eamba sz

n^látná, hogy a gondolatból mit 
n«dt az ember, úgy fsodáiLmmái 

* Montgoffier fivérek w
SSS6mí.> ks*lncznée*
megfttník, hoRr az ötietükW árié 
csnaltak az utódok.
„ . Hí‘ még, hogy csodálkoznának
ko,n-a^1v80k’ - rt‘giek’ hogy»» csodál­
koznának a regi görögök, akik any.
Sá£w etTDaCdala8 és ^a-us m^-, 
dápiban f Hogy csodálkoznának azok 
* zsidók, akik állitól«» 1• gépji

akik állítólag még látták

2HS
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kell utazni* és el kell fogadéi* Mr. 
Róberténak, a milliárdos bankárfiuriak 
a kezét. Az majd otthont, nyugalmat 
éa gazdagságot fog adni, pozíciót az 
elveszett élet helyébe. Mária megbor­
zongott, az anya szeméből tehetetlen 
könny hullott az alkonyatba, a herceg

keze ököl 
be szorul*,

Lk -x. / \ tik hár-
' man egy.

^ V-n. más mel-
Jm! <_ lett a vi
C*A\4 MBbO lágok tá-
> WÄ f vm t o n g tak
\. közöttük.
S ^ ' , ß+Jr*' Szemben
1 « . p*1 velük az

—x V ■ ismeretlen
Ä / \ N fiatalem-

I5’"“ bér léleg-
\\ zetét visz

I* szafojtva
várak o- 

\ zott.
■ \ És Mária
I tSBSSI 1 X szeme
• ; ’jfRljroJ) megtelt.

I ‘ VASÁRNAP” részére irta: FÖLDI MIHÁLY
k SZEM szürke volt és mély. 1 
1 ta és hideg, mélye lassan i 
titr ^ oi vénye* és végtelen. Els< 
tehd, jóságosán hívogató és na 
H lágyán simogató; csak ha he 
6d, veszed észre, nyílik a mélye 
i tagul..— mint hegyek közt a v 
tk, melybe mosolyogva hajolsz, 
ipadtan rettenj vissza a mél 
imolygó mágnesétől.

te. a maga cso­
dálatos neveté­
se, isteni karcsú 
sága, tündöklő 
feketesége éde- 
sit meg. De már 
nem lehet to­
vább. Hat hő­
napja rohanok 
maga után a 
más pénzén. — 
Sikkasztottam. A 
pénz elfogyott. 
Most már nincs 
honnét sikkasz­
tani és most már 
nem birom a ma

amelyeket “Sa­
lamon király 

sesege hozott letre. ’ Hozván 
Iáik óznának ezek az öreg mi- 

hal a mai repülőgépeket 1 át­
vagy a Zeppelineket. 

Aeronautical Society «érint 
in esupa elsőrangú tudós- öl, 

a, repülés nagy kérdésének 
repüléséről a legrégibb em­

it kapcsolatban történik. 3G- 
£*tta Sába királynéja, “bizo- 
t hozott magával ajándékba,
: hasonló szárnymozgásokat 
titségével a levegőbe tudtak 
lőttük olyanok, amelyek há- 
a is fel tudtak emelkedni tá 
:ak ebben a helyzetben ma­
it'cetében es a király udvará- 
okoztak ezek a gépek és az 

m okozott nagyobb örömet, 
ás ezeken a masinákon.''
I- Hogy ezek a “csodálatos*1 
mlyenek voltak, azt ma már 
tessel se tudnánk magáilapi- 
módnnk. Amit egyáltalán 
hogy íme. a repülés törté- 
áynlik vissza. Az ut, amit 
királynak ajándékozott gé- 

és elegáns kényelemmel be- 
ito repülőgépekig megtett,
, de. hogy agy mondjuk, ki-

§ krisztus szeme volt a szürke szem. Sziv- 
alaku, sapadt arcból világított és rátapadt az 

«■■berekre. Egy prágai templom falán élt a 
M**r fe}\ »"ár századok óta, mozdulatlanul, 
|S"Tr‘knptak' 08 lobogó gyertyák között, 
garazslatos szem volt; követte a nézőt, min-
I S ÄduliT tekÍntett é* "em leheteU

___Maria. Volovszka Szomjanova hercegkis-XI
Mezon> mar hetedik napja térdelt a fehér fej hói 
|«l szürke szem ele. Már hetedik napja késlei- tan 
■tette elutazásukat, melyre anyja vágyott s me- kát 
Hret apja szükségesnek Ítélt. Másfél éve utaz- w 
jbk mar szerteszét a világban, Mária herceg, ho£ 
Kisasszony most eloszor ragaszkodott valami- se8 
l*ez. A feher fejhez, a szürke szemhez. e „
!L«J,Ílenl?éLeszte^ös volt- hollófényü fekete hah 
|»jet lehajtotta a feher arc elé és forró barna g á 

íelemelte a szürke szemhez, melynek pár htitat néma áhítattal csodálta. Varázsát 'nem Teg 
ftaUtta babonásán hitt benne. Apja mögötte meg 
Pb a templomban es húsos, vörös kezével, vert 
vastag teli szajaval fölényesen mosolyogva ma meg 

Igarazta a szem titkát. Beszélt a szem tenge- ca 1 
*farol, párhuzamos vonalakra húzott merőle- Mir« 
Wwkrol, Maria nem figyelt a mindennapi A s:

ea a kézzelfogható fizikára. Bánatban Égéi 
megnyugodottanyja ábrándosán sóhajtott: Kön 
gyerek, jó neki, meg hisz, csak sokáig tart-
L«,Mht?oanahal,gat0tt-j68 érezte- ho^y a szürke néze 
SÍT «fit t ia .sze™,ebe es 6 nem tud, nem is tott, 
ttar szabadulni mélységének végtelenségétől, és s

L „ ?*a re8gel pillan- éoő°

ebe őségnek t-rdemes voR a 
Ez a beteljesedés sokkal 

az ember valaha is gondolt.
közel van az az idő, mikoQ 
n magas házaknál is sokkal 
je-’iteni. ezeknek a házaknak 
Nyomásokat fogják beremlez- 
gy nagyon közel van Szidó, 
kiini. A hangárod — a re­
mem a földön lesznek, jnmt 
felhőkarcolók tetején. Erre 
adja meg az alapot,' á gon- 

L sem forgalmas utcákról * 
»ihatnak. Csak olyan terü- 
amelyek tisztára és fazáró­
rendelkezésére álinak.

[ilyen jövőbeli startotóhelvet 
mttal a jövőnek, ennek a 
ik a szimbólumát képezi 
edig- körülbelül a fejfát je- 
B gőzhajó, sírján. A vonat 
tó talán ebben aY időben is 
kban nem látszik valószinü- 
teherszállításra fogják hasz­
id másra. A személyszálli- 
l teljesen repülőgépek Fog­
ni eg hi zhat van, pontosan. "W
résbbé reszkírozott repülő- 
lön. Arról nem is akarunk 

kevésbbé veszedelmes re- 
gőzhajón, arról egy szót 

r a hódító Rebur hajóin 
tagosabb, mint Pultonnak

frro. akiről nem 
tedják, kicsoda. 

I-Varsó óta buk- 
I kan fel állandó­

an ott, ahol ók 
i-tartózkodnak. S 
I mintha követné 
|#ket, velük egy- 
rfdőben jelenik 
' meg Berlinben,

Hamburgban,
I vNördeneyben,
6 Londonban, Li­
verpoolban, Pá- 
í risban és most ' 
Ifiágában. Hó­
napok óta tart_ 
ez a különös vé-~ 

f ktlen.
Mária csak 

-ma reggel vett 
tudomást az is- I 
mpwtlen fiatal-.!' 
emberről. A szál,'.' 
»da első emele-í| 
ti folyosóján tar* 
tőzkodott. Az *x 
apjára várako­
zott, hogy szo- 
aáeos sétájukra in 

í dúljanak. A mesz- 
öe úszó fehér fel­
hőket nézte, ami- 
■or eléje toppant 
a fiatalember és 
a szenvedély röpü 
lésével ezeket a 
javakat szórta, 
■Ont tüzes felhő­
sét, az arcába:

— Mária egyet­
len, én hat hónap 
ja rohanok maga

Az ebédlő halkan zsongó termében az is­
meretien fiatalember szemben ült vele és égő 

szürke szemével válaszolt. Csak a 
szemét látta, az arcból semmi egye- 

£ bet nem vett észre. Amikor felálluk
az aézUItól, a fiaUlember lesütötte
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LEILA A “VASÁRNAP” SZÁMÁRA 
IRTA: SZÍNI GYULA

JLJAQASAN úszott az égeti a hold, mint- 
ha örökké egy diadalív suirárkoszo-egy diadalív sugárkoszo- 

rujának legmagasabb pontján volna. Fen­
nen trónolt, mint egy sápadt királynő ha- 
loyány ezüst liliomok ágyán. Ünnepnap 
volt -

És mindenfelé, hol ünnep volt az égen, 
a hold elküldte gyémántsugarait. Egyedül 
uralkodott a nagy égbolton. A többi csillag 
feher fátyolba volt öltözve, mint az umapi 
szüzek. A Mars rubinhercegnője pedig iz­
zó rózsacsokrot nyújtott feléje.

Mi a földön jártunk, ezüst szőnyege­
ken, amelyekre lombok, levelek szőtték fe- 
ketésviola árnyékcsipkéiket Csaknem oly 
világos volt mint nappal. Minden fehér 
volt, vagy inkább holt-világoskék és ezüst­
szürke, amely halványfehérre sápadt mint 
a köd. A esillagsziizek fátylai aláomlottak 
a földre szinte láthatatlanul, mint az ibo­
lyántúli sugarak. /

És félve jártunk, mintha alvó fehér 
galambok közt lépkedtünk volna. A föld 
pihegett.

... Az ügynök kis fekete, törpe alakja, 
hegyes ezüst szakála, kárbunkulus-szeme 
olyan jelenség volt mintha egyenesen a 
holdbéli embertől jött volna. Idétlenül 
hosszú, sápadt, pók-ujjai különös üzlet 
szálait szövögették.

— Százezer piaszterért odaadom — 
szólt. — Százezer piaszter! Mi az nektek 
frankiknak, akik a pénzváltó kalmár egyik 
serpenyőbe beledobjátok egy aranyotokat 
és a másik serpenyőbe a kalmár nem győzi 
beletenni a mi sok haszontalan rézpiaszte- 
reinket! Százezer piaszter egy érintetlen 
leányért igazán nem sok! Becsületes vá­
gyik, mindössze csak húszezret tartok meg 
magamnak, a többi a leányé.

Szerettem volna ellökni a kezét, elcsi- 
, ti tani a hangját, hogy ne kelljen vele alku­

doznom, de Ali a kufárok lelményességével 
dicsérte a portékáját:

— “Csak félórányira lakik innen Leila 
— szólt — egy erdei házikóban, amelynek 
küszöbét még férfi nem lépte át_._ Pók­
hálóval van beszőve az ajtaja és a virágos 
ablaka, mert még senki.se lépett be hozzá, 
mióta nővé érett...

“A haja aranykalász, amelynek fé­
nyét még nem törte meg férfiszém... A 
szeme tiszta tükör, amihez férfi lehelete 
még nem tapadt... A keble liliom, ame­
lyet férfi ujja még nem tagopgatott...

“A csókja élete legelső csókja, ölelése 
a legelső ölelés lesz... Te léssz az első, 
aki. érintheted az ajkát, szemét, minden 
kincsét. Te léasz az első, aki megmutat­
hatod neki a holdat, a csillagokat, az éjben 
szerelmesen olvadó virágokat...

“Te leszel az első férfi, akit Leila 
Bzcmtől-szcmben^ lát. És oly csöndes lesz 
köröskörül az erdő, hogy csak szivetek do­
bogását fogjátok hallanni. Ezer szagos fü 
csak nektek fog lehelni... ezer álmos ma­
dár csak nektek fog csiripelni. Százezer pi­
aszter ilyen szultáni élvezetért csekélység!”

Keletiesen, virág- an ékesszóló volt az 
ügynök és én hallgat).-ni. Azt hitte, még 
nem győzőit meg egész, n és annál heve­
sebben folytatta:

— “Sietnünk kell — v ^
mondotta. — Igaz, hogy csak ^
negyedórányira van in 
nen Leila háza, de- az 
éjszaka múlik és amint 
az első fürj megsylal
az erdőben, fölébred az fe iíVv
erdész és annak, akit 
leánya küszöbén túl 
talál annak neve ha-
Iái!... SFWP

“De ilyenkor, mélységes ■r"' djí
éjszakán, mikor csak a holdvi- Ml
lág madarai, a denevérek röpködnek /fii * 
és az éjjeli szenderlepkék meg a bag- ||>|i 
lyok, az erdész oly mélyen alszik, / ' 
mint a halott /

“Leila pedig ilyenkor éjjel ki-

'■ * CSiii
napra 
lyeböl. 
már in 

fyolna. 
■ökrök 
íkor F- 
f szőtt (-fl 
fészk- :

I feleséi:' 
evőn in 
tott eg.' 
a közei 
ilyent i; 
vei ezt i- 
lén.

* Felt! 
■eresz k
irányba
tűnődőit

vancsian szokott kinézni az ablakán és hall­
gatja a Jiaraugvirágok csilingelését

. ,, van az egyetlen éjszaka, amikor szűz 
szivéhez hozzá lehet férni. Mert ma kezdődik meg 
a hold nászéjszakája és ezért olyan fehér az éjsza-

, ••..t$xitezer piaszterért ennek az éjszakának 
a királya lehetsz! Osafk százezer piaszterért!

így stfogott az ügynök és a szivem lázasan, 
nyugtalanul rert.

6s igy értünk Rifaat erdész házikója elé. 
Olyan volt az erdészlak, mintha a hold sugarai 
az egészet fölemelték volna platinaszinü topolva- 
faival együtt. *

Az ablak egy pillanatig sötét volt, mint a 
fénytelen tükör, aztán megint fokai!lant, mikor 
Ali félrehajtotta a lombot, amely az ablakot takarta 
Ss láttam, hogy az ablak mögött egy leány fek­
szik kereveten, keble alig láthatón piheg, mintha 
a hold titokzatsan dagasztaná « apasztaná.

Szeme be volt hunyva, pihegö ajka fölött egy 
pihetoll táncolt és amint én előre tettem feléje 
egy lépést, száz meg száz jándkbogir menekült elő- 
lem és röptűkben hoatzu tüzesikot irtslj le, 
apró hullócsillagok volnának.

— Százezer piaszter... — súgta fülembe az 
ügynök. És benyúlt az ablakon a lány kezéért, 
amely lehajtott, mint egy liliomszár.

— Itt a százezer piaszter — szóltam halkan 
és az ügynök kezébe csúsztattam a kívánt összeget.

A hegy «szakálla Ali eltűnt a pénzzel együtt 
a süni bozótban és hosszasan váratott magára. 
Minden neszre összerezzentem. Végre előkerült 
Ali és mutatta a tenyerét:

— Húszezer piaszter... Ennyi maradóiéként, 
mert becsületes ember vagyok. É. most menj be, 
effendi, a lányhoz. Nem kell tartanod semmitől. 
Az erdész alszik, mint a halott. Csak nagy lár­
mát ne csapj... Én addig várlag itt kinn, hogy 
baj esetén kéznél legyek.
Óvatosan, ___ . "
tolvaj •-rfjÄSl
módjára «K \ _

1 opós- Ut cS
t am be
a* er- JumSI

dészlakba. Még a cipőmet is levetettem, hogs 
semmiféle zajt ne okozzak és hangtalanul nyitót' 
Um ki az ajtókat. Végre abba a szobába jutót 
tain, ahol Leila feküdt. Hold fénnyel volt tele s 
szoba és mintegy ezüst hullámpárnákon hevert a 
lány.

Közeledésemre meg w moccant. Talán der­
medt volt a félelemtől. A szemét lehunyta és várt.

I alkony

dulunk. 
I Felei 
útin, hó 
hallgató: 

; Clirc az .
kezembe vettem, mint valami fázékonv gálám 
fiókot, öt ujjzntit ujjai köré fontam. "Leila ne 
szorította vissza a kezemet.

Egyszerre csak öblös férfihang szólalt men 
szobában: e

_ estét, effendkn!. ~ Köszönöm, am
értünk tett.

A szivem verése elállt.
Fifairt ^^zhomál^áb®1 most « hold fénybe lépd

önkénytelenül védekező mozdulatot tettei 
leleje.
.. Ne ijedjen meg. effendi! — szólt az et 

mintha desz csodalat««n nyugodt hangon. — Én n tán- 
apja vagyok. Engedje meg, hogy megszórt lsen 
az on nemes kezet! * "

fis felém nyújtotta kérges ten veret.
Kerestem a gúnyt szavában, a bosszú düh* szemében, ehelyett csak végtelen szomorúságé 

láttám az arcan. A leányára mutatott:
— Ugy-e milyen szép?
& erdész felzokogott:
— Szegény ember vagyok — mondta _

nyomorban élek. Már azt hittem, elhagvott 
szén Isten, ember. És most látom, hogv akad Jég

m‘mesen őrző ember?.. Fogadd 
hüas k »szünetemet a húszezer piaszterért.

r:_^em nyolcvanezret kapott? 
kérdeztem meglepetve, csak- 

nem gúnyosan,
»•Mm® ~ Ali csak húszezret

adott át nekem.
-ggsSBIhsb. nyolcvanezret meg-
yLZfzjNgtWzfcb, - f «agának, a lókötő'IIIIfIIa ~ hen8os“-Mmn felek. o^.eUterem ‘»le —WmMk r •Wg&äß sä aSys" ,-jtÁÍk. S net ültem a azo háton

állatta 
itén ho- 
elváltc; 
a fee.«-

! hát st

Hanti 1: 
1 gáttá
irt elhat 
íul az ci
ha szer

Másnai 
in, a Fii 
k irányáj 
az öreg ; 
fainjai,, 

omokat j 
Mnok egy 
toz vt z 
imülcse 
orillái... 
i látszó:- 
úrral. . 
A kíséri

Szédülve, tá*»ol ro. 
«* erdőig

melteí^l ^

figynö-

55S®ss?
-Fimagának ■ haszna lett

becsület.De hát
fog nekem, hogyÍ!» a Péwt_F] *• Ha I

®ez simul

fekete-1 >
I gyümólí

Talán tőb-“ adtam volna
8b, mit tudozal

JjTae.
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YILKOSSÄG AZ ŐSERDŐBEN
A "Vasárnap" számára irta: 

Nagy Lajos

EKETE-ÖKLÜ, a gorilla, családjával 
g^sak vandorotra kelt volna, napról- 
fcra távolodott az óriási Ping-erdömc-

a, az erdő nyugati atóe fáé. A fák
mintha kisebbek és ritkábbak lettek 

na néha egy-egy területen már csupán 
írok es bozot tenyésztek. Egyszer, ami- 

Fekete-öklu alkonyat tájban fölmá- 
t egy fara, hogy annak erős ágai közt 
két rakjon éjszakára Virágszálnak a 
segenek es két gyermekének, nem na- 

messze, nyugati irányban, megpillan­
tjuk Rögtön fölismerte a falut 

egymás mellett csúcsosodó sátrakat! 
látott már egyszer, néhány esztendő-’ 

a Ping-erdőuek eg}- másik sze­

nem szólt semmit; amikor 
a fáról, még egyszer abba az 

nezett, amerre a falut látta s el- 
Pp Virágszál megszólalt:

Vissza kéne már fordulnunk.
Miért f — kérdezte Fekete-ökhi ki­

flin, hogy vájjon mit tud mondani 
1 az asszony.

I — Csak! — <-z volt az asszony felelete. 
Nem beszéltek többet a dologról, de az 

kony beálltával, amikor már Virágszál 
(a gyermekek lehunyták a szemüket, Fc- 
“>öklü fölkiáltott hozzájuk:

Aludjatok jól! Holnap visszafor-

már nem kapott. Leült áz­
hattál a fatörzshöz támaszkodva,-ültj 

csend volt, sokáig gondolkodott, 
beállt, ő is aludt.

* * • ,
vadász, arról kérdezősködött 

Pingsu falu lakóitól, hogy láttak-e 
a környéken gorillát. A feketék meg- 

zadtak még a szótól is és feleletet alig 
etett belőlük kicsikarni. Régi mesékkel 
íakodtak elő, hogy egyszer egy gorilla 

.abolt a faluból egy leányt, magával ei­
lte, de nem ölte meg; a leány együtt élt 

állattal s évek során ő is elvadidt s a 
-itén hosszú barna szőr nőtt, még az arca 
I elváltozott Hamilton bosszúsan intette 

a fecsegőket, egyenes feleletet kívánt 
“ hát senki azok közül, akik köréje cső­
itek, még nem látott gorillát. Később 
7 öreg jelentkezett, aki valamikor, egy 
lér ur kíséretében messze behatolt a 
ng-erdőbe, ő már látott ilyen szömycte- 

Óriási volt, mondta, amikor két lábra 
Üt, magasabb volt mint a legmagasabb 
Biber s vállbán kétszer 

" olyan széles. De ez régen 
“^dt

Hamilton kedvetlenül 
hallgatta a beszédet, de 

I Azért elhatározta, hogy el­
indul az erdő belseje felé, 
hátha szerencséje lesz.

Másnap néhány órai ut 
«tán, a Ping-erdő közepé­
nek irányában, a kísérők 
~ az öreg néger és egy if­
jú falujabeli — gorilla­
nyomokat fedeztek föl. A 
nyomok egy közeli amenon 
fához vezettek, melynek 
gyümölcse kedves eledele 
«gorillának. A fa körül lakmározás nyo­
mai látszottak. Észleletüket közölték a fe- 
hér úrral, az pedig felhatározta, hogy lesbe 
all. A kísérőknek jo darabon vissza kellett 
vonulniok s a bokrok közt megkuporod- 
niok. Hámilton maga egy széles fa tör­
zséhez simulva várt.

* * *
Fekete-öklünek nagyon ízlett az ame­

non gyümölcse. Előző napon nem voltak

képesek a f." / 
teljesen meg- 
koppasztani, — 
hár pukkadásig 
tele ették 
gukat. Egy 
pót tehát 
maradtak, 
előtt nagy út­
jukra indultak 
volna. Reggel

V.___
ha I
indultak 

, valami 
étterembe, else-’ 
táltak az ame- 
non-fához. —
Négykézláb ha­
ladtak, ahogy 
járni szoktak, 
a szülők lomha, 
de kiadós lép­
tekkel, a kicsi­
nyek mint valami Já­
noska és Jakabka, sza­
porán ugráltak anyjuk 
körül. Hamilton már 
megpillantotta őket, — 
majdnem olyanok vol­
tak, mint az ö hazájában a medvék, csak 
valamivel nagyobbak. Amint a fához ér- 
tek, bekete-Oklü és a gyermekek a földön 
kezdtek szimatolni, a tegnapi hulladékok 
közt keresgéltek. Virágszál megfogta kö­
zevei a fa törzsét és fölnézett, majd fürgén 
felmászott a fára s erősen megrázta annak 
agait, úgy, hogy az egész koronája rengett; 
az amenon-gyümöles pedig szaporán híd- 
lőtt alá. Fékete-öklii és a gyerekek neki- 
estek a csemegének és jóízűen falatoztak. 
Az anya leereszkedett a fáról, fölvett egy 
szép gyümölcsöt s kisebbik gyermeke szá­
jába nyomta; meg is simogatta a fejét, 
neki is, a másiknak is. Azután kezdett 
csak ő maga is enni. Hamilton szive do­
bogott. Mert rettentően örült a nagysze­
rű vadászzsákmánynak, de félt is, hátha 
hibázni fog s akkor baj lesz. Ha egy-két 
lövése nem találna s az óriási vad rátá­
mad, akkor cl van veszve. Egy ütésre le- 
teriti, egy ölelésre ketté Toppantja, egy 
harapásra megöli. Mig a lövésre alkal­
mas pillanatok kínálkoztak, attól is félnie 
kellett Hamiltonnak, hogy észreveszik, ha 
másról nem, hát a szagát megérzik. De a 
gorilla-család teljesen elmerült a lakmáro- 
zásba s Hamilton várt, mert érdekesnek

v gött Hamil­
ton rejtőzött. 
Hamilton szi 
ve még erő-

, , sebbet dob­
bant, de egyszerre nyugodt lett, keményen
előlépett, fegyverével célba vette Fekete- 
ókliit és lőtt. A golyó nem talált Fekete- 
Öklii most fölemelkedett, a két lábán állt, 
teste óriás volt, a válla mintha még széle- 
sebb lett volna, az arca irtózta tóan vonag* 
lőtt, a szőre sörénye fclborzolódott, olyan­
forma rángatózást végzett mintha vala­
mit megragadva ciháit volna, ugatásszerii 
vad hangok törtek elő a torkából s agyar 
nagyságú fogait csattogtatta. Amint vil­
logó szemeit egy pillanatra az égre vetette, 
olyan volt mint egy tépett átkot mondó,' 
vagy Istenekft utoljára könyörgő tragikus 
bős. Kemény ökleit szétvetette, majd rét- 
tentö dübörgéssel verni kezdte a mellét a 
elindult a fehér ember felé. Hamilton új­
ra lőtt s Féket e-öklii ijesztőt ordítva meg- , 
tántorodott, majd arccal a földre vágódott

A gyerekek éleset visítottak. Virágszál 
szó nélkül levetette magát a fáról s a ki­
csikkel együtt a bokrok közé futott Ha­
milton boldog izgalmában elfelejtett rá­
lőni.

találta a látványt, ki akarta élvezni s a 
részletek megfigyelésével természettudo­
mányi ismereteit akarta gyarapítani. A 
család lakomázott. A nőstény fölmászott 
megint a fára, megrázta az ágakat ő maga 
fent csipegetett Fekete-Öklü .elindult a 
közeli, forráshoz, hogy igyák. De alig szűr­
ül* pár kortyot a vízből, egyszerre csak 
fölemelte a fejét megfordult s mintegy 
csodálkozva tekintett a fa felé, mely mö-

Aznap este sokáig ült egy fa tövében 
A irágszal. A gyerekek vidáman játsza­
doztak, de ő maga szótlanul könnyezett, 
néha nagyot sóhajtott és hangosan beszélt 
magában:

— Csak azt tudnám, hogy miért t Va­
lami ellensége volt, az bizonyos. De hát 
mit vétett neki Fekete-Öklü? Mit véthe­
tett, hogy ily szörnyű bosszút állt rajta az 
a gonosz lényt! Nekem soha nem tett em- 
ütést róla, pedig nem volt titkunk egymás 
előtt. Nem értem, nem értem, szinte elhin­
ni sem tudom. Talán valakivel, valami el­
lenségével összetévesztette szegény Fekete- 
öklüt a gonosz lény.

És fekete öklét lapos, butácska homlo­
kához nyomkodva, erősen gondolkozott, 
hogy mi történt és miért is történhetett; 
hátha Fekete-Öklü valamit mégis beszélt 
neki, a kalandjairól szólván, s ö azt már 
elfelejtette.
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AZ élet meghosszabbításának problémája 
mindinkább a tudományos vizsgálódás 

»lőterébe kerül. A vizsgálódás és kutatás utjai kü- 
lombozok, de a törekvés egyirányú és az élet hatá­
rainak kitolás» felé halad.

Egy két évvel ezelőtt még Steinach professzor­
nak megfiatalositási kísérletei izgatták a tudósokat 
és a közvéleményt 8 alig múlt el az izgalom, amely 
e szenzációs kísérletek és eredmények nyomán tá­
madt, máris újabb, még szenzációsabb és megdöb­
bentőbb kísérletek és eredmények feszítik meg a tu­
dósok és a közvélemény érdeklődését. Nem keve­
sebbről van ugyanis szó. mint arról, hogy a "ha­
lottak' feltámasztásával hódítsanak meg az élet szá­
mára egyre távolabbi és távolabbi határokat.

Csak ebben a távlatban érthetjük meg és érté­
kelhetjük ijsazáu azokat a kísérletek*, amelyeket az 
6 és az uj világ orvosai folytatnak a mellékvesék 
kivonatával, az adrenalinnal, vagy epinephrinnel 
és más egyéb nevű mellékvese készítményekkel. E 
kiserietek folyamán több esetben sikerült újra mű­
ködésre bírni a “halott" szivet, amely megállt, 
amely, megszűnt tovább verni.

Milyen az a szerv, amelynek kivonata e csodá­
latos hatást kiváltani tudja f Mi a szerepe az em­
beri szervezetben s hogyan, milyen utakon játsza 
el szerepét t

A mellékvesék kis, mirigyes szervek és sapka- 
szérűén a viwék csúcsán elhelyezkedők. Alakjuk a 
Napoleon kalapokra emlékeztet. Belső szerkezetük 
szerint külső kéreg és belső vérállományra oszlanak. 
A belső elválasztása mirigyekhez tartoznak, vagyis 
váladékukat egyenesen a vérbe juttatják s a test 
üregei felé haladó kivezető csővel nem rendelkeznek.

Váladékuk a vérnyomást szabályozza, helyeseb­
ben emeli. A váladék hatása a vérkeringésre gyors, 
erős, de mulékony. Egy második mellékvese kivonat 
injekció nem fokozza többé az elsőnek hatását, leg­
feljebb újra ugyanazt a hatást hozza létre. Kétség­
telenül szerepet játszik a szervezet cukor anyagfor­
galmának lebonyolításában s a bőr színének -kialakí­
tásában is. A mirigyek megbetegedése esetén az 
úgynevezett bronz kor, az Adison féle kor jöhet 
életre, amely a fehér ember bőrét az indiánéhoz te­
szi hasonlóvá.

Rendkívül érdekes az a szerep, amelyet e mi­
rigyek íz egyéniség megteremtésében játszanak. Dr. 
Louis Berman, a Columbia egyetem élettani kémiai 
tanszékének tanára egy legutóbbi munkájában igen 
áttekinthetően csoportosította azokat a jellemvoná­
sokat, a vérmérsékletnek olyan megnyilvánulásait, 
amelyek a mellékvesékkel és váladékokkal függnek 
össze.

A mellékvesék kifogástalan működése esetén az 
értelem éles, a szervezet tele van életerővel s kiállja 
a legsúlyosabb megpróbáltatásokat is. S ha* nem 
működnek kielégítően, az ember hamar fárad, ha­
tározatlanná válik, izgatottá vérnyomása sülyed s 
kezei és lábai hűvösekké lesznek.

Dr. Berman odáig viszi következtetéséit, hogy 
az értelmet, a büszkeséget, a fejlődés csodálatos 
eredményeit egyenesen a mellékvesékkel hozza ösz- 
szefüggésbe. Szerinte az emberi értelem csak azért 
áll az állatoké felett, mert az emberi mellékvesék a

lev.
csecsemőkorban kétszer 
akkorák, mint a vesék, 
mig az állatvilágban
ilyen méreteket soha sem öltenek. Az emberi 
agy, mondja Berman, annak köszönheti nagyszerű 
teljesítményeit, hogy fejlődése kezdetén e miri­
gyek váladékának bőséges áramában táplálkozott,

"Ez a mirigy a harc, a- felkészültség, a véges 
szükség hatalmas energiáinak forrása és kiváltója” 
Írja Berman.

“Fertőzéseknél, mérgezéseknél, az izmok 
megfeszítése után és nagy izgafmak hatása alatt a 
mirigy váladék tartalma csökken s ugyanakkor a 
vrr adrenalin tartalma nő. Fájdalom .és izgalom, 
különösen félelem és düh hozzák létre a «mirigyek 
kiürülését. S ahogy a váladék fokozott mérték­
ben jelenik meg a vérben, az idegrendszer ener­
giái hatalmas mértékben megfeszülnek.”

“Miért a harc, mirigyei ezek a szervekt Ha 
szembeh -állunk az ellenséggel, úgy vagy szembe 
kell szállnunk vele, vágj- meg kell 'futnunk előtte. 
Súlyos csapásokat osztani s a lehető legkevesebbet 
kapni, erre van ekkor szükség. Ha két ellenséges 
állat kerül szembe egymással s az egyiknek a szive 
hatalmasan ver, vére gyorsabban kering támadó 
szerveiben, karmaiban és fogaiban, mig a másik e 
jelem«'-gek nélkül veszi fel a harcot, úgy kétség­
telenül az első fog győzni á küzdelemben.

“A macska megpillantja ősi ellenségét, a ku­
tyát. S ősi ellenségének láttára úgy kezd folyni 
benne a mellékvesék váladéka, mint az ember nyá­
la, ha Ínyenc falatot tesznek elébe. S mi követke­
zik ekkorf A vér, az élet legdrágább nedve a tüz- 
vonalba lendül."
- “A mellékvesék kivonata közvetlen ellenszere

a fáradtságnak. Hatására felbomlódnak a sző­
rök és a szemek kitágulnak. A macska terjedelme 
»87 látszólag giegnövekszik s egész megjelenése fé­
lelmetesebb jelleget ölt és úgy veszi fel a faarcot e 
külső borzasztó harci jelekkel.”

“A kémiai vizsgálatok megmutatták, hogy az 
emberben a mellékvesék, gyakori és túlságos iz­
gatásuk esetén kimerülnek. Ebben az eseben az 
ember érzékenyebbé Válik a meghűlések iránt s 
végtagjai kékes-vörös szint öltenek, nedvesekké és 
hűvösekké válnak. ' Az étvágy és az életkedv el­
vesz, az ember határozatlanná és aggodalmaskodó­
vá lesz és sírásra fakad a legcsekélyebb dolog fe­
lett. Az ideges kimerülések ma oly megszokott és 
divatos formáit talán leginkább arra lehet vissza­
vezetni, hogy a mellékvesék többé nem teljesítik: . 
a reájuk háruló feladatokat.”

“A shock, az ájulás, eszméletlenség, szivbénu* 
lás, a rossz hírekre bekövetkező hirtelen halál ta­
lán mind a mellékvesék elégtelen működésén, gyors 
kimerülésén alapulnak-” #V. _

a bátorság, az 
rő mirigyének 

veszi fel a küzdelmet 
a halál ellen.

Az Egyesült Államokban külö­
nösen Dr. Dennis W. Crile-nek, a 
chicagói SL Mary kórház ortbope- 
diai sebész tanárának kísérletei 
emelkednek ki. Dr. Crile a háború 
folyamán 5.000 műtétet hajtott 
végre katonákon a nyugati harc­
téren s műtétek közben az altatás 
hatása alatt- bekövetkező szív bé­
nulások esetében alkalmazta elő­
ször a mellékvesék kivonatát. Kí­
sérletei, közül különösen öt eset 
járt feltűnő eredménnyel s példa­
képen álljon itt Dr. Crile harma­
diknak leirt esete:

A műtétet egy katonán haj­
totta végre, aki súlyos, az egész 
térdet összezúzó sebet kapott. A 
lábat következményes vérzés és 
vérmérgezés miatt amputálni kel>- 

A beteget hat percig altatták s bőr- 
, inevsrM alatt következett be a shock. A 
«Irret és folt ozat osan gyengült s végül meg- 
ADt. A rendes élesztési kísérletek eredmény - 

időseknek bizonyultak s ekkor négy és nvoleper- 
ees időközökben két egyenként 10 köbcentiméter­
nyi mennyiségű mellékvesekivonat injekciót alkal­
maztak a bal könyökhajlat vénájába. A szír egy- 

' szerre újból működni kezdett s működése csakha­
mar erőteljessé vált. Megindult a lélegzés is s a 
beteg visszanyerte eszméletét. Az amputációs 
csonk kifogástalanul gyógyult, a katonát három 
heti utókezelés után Angliába vitték, ahol min­
den valószínűség szerint, még ma is él.

Európában különösen az aerlangeni klinika 
•tAtjÍk >lrnt5en<*. Az eset még 

lJ-l-ben történt. Egy asszonyt operáltak s műtét 
közben diock következett be. Mesterséges léleg- 
zra^ koffeint, kámfort és más egyéb szivizgatókft 
J“u ‘nU alkalmaztak. Hat perc után adrenalint 
fecskendeztek be a teljesen mozdulatlan szív üre- 
ff??** .P*1"6 mu^va » szivhangok már haliba-
ketdL™1^* 1í-Pere P1*11 a "halott" lélegzet, 
kezdett. Négy hét malva, mint gvógvultat ho- 
esátottik el a klinikáról. gyógyultál bo-

Rendkivül érdekesek Bodon Károly manvar
STSSU bud!PeStÍ "merik-i követség ss 

ak kísérletei. A magyar orvos 90 olvan esetről
amelyben adrenalinhoz fordultak m 

u tudomása szerint egészen 1923-5* Mara,1,«az eredményekről 24 esetbeTszimoh & ^

w. hUy SÍ.Sst
lehet mondani, hogy bizonyos esetekhJf* «J u? “* 
szív már pereekr/réegálíő™ S n^d mk f°J ! 
reményt, meg van egy mentőszerünk amellyel eset 
leg eredményesen tehetünk kísérletét '* *'
mén mZLgf‘et*l0dáS,tÓ1 és 8 halottfeltimasztáztól
meg messze vagyunk s tálén .«i. . T 101cl teljesen hozójuk De a,,?« 8°ha w,m ‘•rkezünk 
előtt s látni lehet a csaniJb. , egn-v.‘11 * kuUtia 
útnak a jövőben vezetni k^^Vüké^T “ 
a bátorság minden. S az a két kk í blZ8l°®' 
Jigy bennünk, érezni fooü, k, “J«tságoe mi- 
b™. még élesebbé fogja ?tenni e^nb^^u*' 
tosabbá az elhatározásunkat LZTöT*; meg bli" 
ja acélozni harci .kedvünket, htfg^K^* 
hassuk meg küzdelmünk»«- , ogy sikeresen viv-geink . ÄJSitÄ ÍKn el,e“*-

mer -
sege ellen kirtőletlenül folyik Thare ***» t11*"' 
mely nem véráldozatot követel I,»« -A h8rc» 
ellenkaő irányban halad A termi! i”*», T*?6“ 88 
nem dacolhat az emberi tudás a h.aUimavál

ä EBE •]

Erét]
NEW Y

fcrv
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ELETRE KELTIK A HALOTTAKAT
A bátorság, as életkedv, 
a harci erők mirigyeinek, 
a mellékveséknek kivo­
nata az “életrekeltő” cso­
daszer. — Az adrenalin

»ei és korlátái.
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Mazsola Szállő
26 fontos ládákban, el­
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26 fontos ládákban, má­
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LEGÚJABB!rübb szótára. Magyar Ai
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Ha érdeklődik hazai és eme 
rikai kézimunkák iránt, ug} 
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Bf t.JkAdomány igy a bátorság, as 
a harci erő mirigyének 

val veszi fel a küzdelmet 
tilen.

vésőit Államokban kuió- 
r. Dennis W. Crile-nek, a 
gSt, Mary kórház- orthope- 

:sz tanárának kísérletei 
ek ki. Dr. Crile a háború 

5.000 műtétet hajtott 
Ilonákon a nyugati hare- 
pütétek közben az altatás 
átt. bekövetkező szivbé- 
etében alkalmazta elő- 

eilékvesék kivonatát. Ki­
főzni különösen öt eset 
nő eredménnyel s példa- 

Ijon itt Dr. Crile barma- 
pírt esete:
iitétet egy katonán haj- 

■e, aki súlyos, aa égte 
zezuzó sebet kapott. #. 

gvetkezményes vérzés és 
és miatt amputálni keM” 

hat percig alutták s bőt- 
Vetkezett be a shock. jjjJ'-J 
• gyengült s végül meg- 3 
kési kísérletek eredmény­
iekkor négy és nyolcper- 
nként 10 köbcentiméter- 
kivonat injekciót alkat- 
vénájába. A szív egy- 

dett s működése csakhar 
e indult a lélegzés is s a 
pletéL Az amputációs 
. ült, a katonát három 
[liába vitték, ahol, min- 
még ma is lél.

az aerlangeni klinika 
ötösnek. Az eset még 

nyt operáltak s műtét 
he. Mesterséges léleg- 

|™ás egyéb szivizgatókat 
pere után adrenalint 

n mozdulatlan szív üre- 
I szivhangok már hallha- 
Nn a “halott” lélegzaá. 
|a- mint gyógyulta! bo-

IBodon Károly magyar 
■erikái követség orvosá- 

orvos 90 olyan esetről 
enalinhoz fordultak, az 
", 1923-ig. Maradandó 
ámolt be.

Pények mellett sem aza- 
Jz ember. Egyelőre még
■ adrenalinnal mindenfaj- 
“■■zUni s legfeljebb azt

esetekben, amikor a 
<t. még ne adjuk fel * 
[főszerünk, amellyel eset- 
k kísérletet. 

k halottfeltámasztástól 
tán soha sem érkezünk 

nt megnyílt a kutatás 
■okát, amelyeken át az 

• ° a ltit és a bizalom, 
két kis, sajátságos mi- 

1 négy bízunk erejük-
■ 8Í elménket, még hin.
■t, még szilárdabbá fSg., 
*ft- hogy sikeresen viv-

legnagyobb ellenaé-
a halál ellen.

. megállást és nem b.
£?*? ezer és ezer ellen. 
py*k a harc. A hare, 

vetel, hanem éppen az 
természet hatalmavál 

a tudománynak is 
ató titokzatos érák

TIZENÖTÖDIK OLDAL

1923. JUNIUS 81923. JUNIUS 8.

KAI

m



TIZEKHATODIK OLDAL

SJBWS

?£?£ífl$.í

^(gT|wrn|*«

DOROTHY DALTON
^ \

íf amerikai mozi-világ egyik legnépszerübKlegismertebb csillaga, a ragyogó szépségű, Dórát In, Dalt,>« 
hz a művésznő is követi a mai divatot es az elmúlt napokban indult ütlekEurópa félé Termeszéi 
csak tanulmany-utrament az amerikai mozi -világ kitűnősége és rövid idő múlva Visszatér hazájába 1 
Elutazasa előtt fejezte be Long Islandon, a Paramount társaságnak legújabb mozikénét mehmeíZL.rsM'ÄÄ? **» sSSímti sPt2ar látványosságnak címszerepét játszotta,

39v1£

-


